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USING YOUR LASER POINTER / VERWENDUNG IHRES LASERPOINTERS / UTILISATION DU POINTEUR LASER / USO DEL PUNTERO
LASER / UTILIZZO DEL PUNTATORE LASER / GEBRUIK VAN UW
LASEROSOITTIMEN KAYTTAMINEN / ANVANDNING AV LASERP
AEIKTH AEIZEP / UICMNOJb30BAHUE NTASEPHOW YKA3KMU / A LE

JNASEPAUK XKEBEHU3OU KONAOHYY

1) Power on the Presenter:

2) Press and hold the pointer button to keep the laser on.
Note: The laser pointer indicator will light up red.

3) Power off the Presenter.

1) Schalten Sie den Presenter ein.

2) Halten Sie die Laserpointer-Taste, damit der Laser aktiviert bleibt.
Hinweis: Die Laserpointer-Anzeige leuchtet rot auf.

3) Schalten Sie den Presenter aus.

1) Allumez le présentateur.

2) Appuyez sur le bouton du pointeur et maintenez-le enfoncé pour garder le
laser allumé.
Remarque : Le voyant du pointeur laser s’allume en rouge.

3) Eteignez le présentateur.

1) Encienda el Presentador.

2) Mantenga pulsado el botdn del puntero para mantener encendido el laser.
Nota: El indicador del puntero laser se iluminara en rojo.

3) Apague el Presentador.

1) Accendere il Presenter.

2) Tenere premuto il pulsante del puntatore per mantenere acceso il laser.
Nota: la spia del puntatore laser si accendera in rosso.

3) Spegnere il Presenter.
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1) Zet de Presenter aan.

2) Druk op de laseraanwijzerknop en houd deze ingedrukt om de laser aan te houden.
Opmerking: in de laseraanwijzerindicator gaat een rood lampje branden.

3) Schakel de Presenter uit.
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1) Teend Presenter.

2) Tryk pa markerknappen, og hold den nede, for at bruge laseren.
Bemaerk: Laserindikatoren lyser radt.

3) Sluk Presenter.
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1) Kytke esityskaukosaatimeen virta.

2) Pida laser paalla painamalla osoitinpainiketta pitkaan.
Huom. Laserosoittimen punainen merkkivalo syttyy.

3) Kytke esityskaukoséadin pois paalta.

-

1) Sla pa presentatoren.

2) Tryck in och hall kvar laserpekarknappen for att halla lasern paslagen.
Notera: Indikatorn for laserpekaren borjar lysa med rott sken.

3) Stang av presentatéren.

T 1) Ligue o Apresentador.

2) Prima e mantenha premido o botdo do apontador para manter o laser ligado.
Nota: O indicador do apontador laser ira acender-se com a cor vermelha.

3) Desligue o Apresentador.
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L 1) EvepyoTroIRoTE TN OUOKEUN TTAPOUGTiaoNG.

2) MatAoTe TTapATETAUEVA TO KOUMTTI TOU BEIKTN, WOTE TO AEICEP VO TTOPAEIVEL
EVEPYOTTOINUEVO.
Inpeiwon: H évdeign Tou deiktn Aéidep Ba avawel pe KOKKIVO XpWHa.

3) ATTevepyOTTOINOTE TN CUCGKEUH TTAPOUTTIAoNG.

E

1) BkritouuTe nuTaHue nyrsta Ans NpOBeAeHUsi Pe3eHTauuin
2) Ans nogfaepxaHusi nasepa BO BKITHOYEHHOM COCTOSIHUAM HaXKMUTE U
yaepxkvuBanTe KHOMKY yKasku.
MNpumeyanue. NHavkaTop nasepHoOM ykasku 3aropaetcst KpacHbIM LIBETOM.
3) BbikitouuTe NuTaHWe Myrbta Ars NPoBeAeHUsl pe3eHTaumm.

1) Kapcsolja be a prezentacios eszkozt.

2) Nyomja le és tartsa lenyomva a mutaté gombot a lézer bekapcsolva tartasahoz.
Megjegyzés: Pirosan vilagit a lézermutaté miikodését jelzé lampa.

3) Kapcsolja ki a prezentacios eszkozt.

1) Wiacz prezenter.

2) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk wskaznika, aby wtgczy¢ laser.
Uwaga: kontrolka wskaznika laserowy zaswieci sig¢ na czerwono.

3) Wytacz prezenter.
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Do not allow children to use the laser product unsupervised.

To avoid possible exposure to laser radiation, do not direct the laser beam at eyes or faces.
Do not use sunglass as eye protection equipment.

Do not stare at laser beam or point into eyes — prolonged exposure can be hazardous.
Do not use on mirror-like (reflective) surfaces as it may reflect the laser into the eye.

Do not shine a laser pointer at anyone. Laser pointers are designed to illuminate
inanimate objects.

- Use of controls and adjustments or carrying out procedures other than those specified
here may result in exposure to hazardous radiation.

Never dispose of the Presenter incorrectly (such as burning), as this can lead to personal
injury or harm. You should dispose of this product in accordance with Federal, State, and
Local regulations.

Achten Sie darauf, dass Kinder das Laserprodukt nie unbeaufsichtigt verwenden.

Es empfiehlt sich, den Laserstrahlen nie direkt ausgesetzt zu sein. Vor allem sollte der
Laserstrahl nie auf die Augen oder das Gesicht gerichtet werden.

Verwenden Sie keine Sonnenbrille — sie bietet keinen schutz vor Laserstrahlung.
Blicken Sie nie auf einen Laserstrahl, und richten Sie einen solchen nie in die Augen —
langes Ausgesetztsein kann gefahrlich sein.

Verwenden Sie das Produkt nie auf spiegelnden Oberflachen, da diese den Laser in die
Augen reflektieren kdnnen.

Richten Sie den Laserpointer nie auf eine andere Person. Laserpointer sind dafiir
vorgesehen, unbelebte Gegenstande zu beleuchten.

Die Verwendung der Bedien- und Einstellelemente sowie die Durchfiihrung anderer
Verfahren als den hier beschriebenen kann zum gefahrlichen Austreten von Strahlung fiihren.
Entsorgen Sie den Presenter nie unsachgemaR (etwa durch Verbrennen), da dabei die
Gefahr von Personen- oder Sachschéden besteht. Entsorgen Sie das Geréat unter
Berlicksichtigung aller geltenden Verordnungen.

Ne laissez pas les enfants utiliser le produit laser sans la surveillance d’'un adulte.

Pour éviter toute exposition au rayonnement laser, veillez & ne pas pointer le rayon laser
dans les yeux ou le visage d’'une personne.

Le port de lunettes de soleil nassure aucune protection des yeux.

Ne regardez pas le rayon laser directement et ne visez pas les yeux. Toute exposition
prolongée peut s'avérer dangereuse.

Ne dirigez pas le laser sur une surface réfléchissante ou un miroir, car il risque de refléter le
rayon dans ['oeil.

Ne pointez pas le laser en direction d’une personne. Les pointeurs laser sont congus pour
éclairer des objets inanimés.

Toute utilisation de touches de commande et de réglages ou toute opération non autorisée
dans ce document peut exposer a un risque de rayonnement.

- Veillez a ne pas mettre le présentateur au rebut de maniere incorrecte (en l'incinérant

par exemple), car cela peut causer des blessures ou des dommages. Mettez ce produit au
rebut conformément aux réglementations fédérales, nationales et locales.

No permita que los nifios utilicen el producto laser sin supervision.

Para evitar la posible exposicion a la radiacion laser, no dirija el rayo laser hacia los ojos o
las caras.

No utilice gafas de sol para protegerse los ojos.

- No mire al rayo l&ser ni apunte con él a los ojos; una exposicién prolongada puede resultar
peligrosa.

No lo utilice en superficies tipo espejo (reflectantes), ya que es posible que reflejen el laser
en el ojo.

No dirija el puntero laser hacia las personas. Los punteros laser estan disefiados para
iluminar objetos inanimados.

La utilizacién de controles y ajustes o la realizacién de procedimientos distintos a los aqui
especificados puede provocar la exposicion a radiaciones peligrosas.

No deseche el Presentador de forma incorrecta (por ejemplo, queméandolo), dado que
podria provocar dafios o lesiones personales. Debe desechar este producto de acuerdo
con las leyes federales, estatales o locales.

Non consentire ai bambini di utilizzare il puntatore laser senza sorveglianza.

H

occhi o la faccia.

Non utilizzare occhiali da sole come protezione per gli occhi.

Non fissare il fascio laser né puntarlo verso gli occhi; un’esposizione prolungata puo essere
pericolosa.

Non utilizzarlo contro superfici simili a specchi (riflettenti), poiché potrebbe riflettersi negli occhi.
Non puntare il raggio laser verso una persona. | puntatori laser sono progettati per
illuminare oggetti inanimati.

L'utilizzo di comandi e regolazioni o I'esecuzione di procedure diverse da quelle specificate
in questa sede pud provocare un’esposizione pericolosa a radiazioni.

Non smaltire mai questo Presenter in maniera non appropriata (ad esempio, bruciandolo),
poiché questo potrebbe provocare lesioni o danni personali. Smaltire questo prodotto
secondo le normative in vigore a livello locale, regionale o nazionale.

Laat kinderen het laserproduct niet gebruiken zonder toezicht.

- Richt de laserstraal niet op de ogen of het gezicht om mogelijke blootstelling aan
laserstraling te vermijden.

Gebruik geen zonnebril als oogbescherming.

Staar niet in de laserstraal en richt deze niet op de ogen; langdurige blootstelling kan
gevaarlijk zijn.

Gebruik de laser niet op spiegelende oppervlakken, omdat de laser hierdoor in de ogen kan
reflecteren.

Richt een laseraanwijzer niet op personen. Laseraanwijzers zijn ontworpen om
levenloze voorwerpen te verlichten.

Het gebruik van bedieningselementen, aanpassingen of het uitvoeren van procedures
anders dan hier beschreven, kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.
Ontdoet u zich nooit op een verkeerde manier van de Presenter (door bijvoorbeeld
verbranding), omdat dit kan leiden tot persoonlijk letsel of schade. Als u dit product
weggooit, dient u zich te houden aan de landelijke en lokale wetgeving hieromtrent.

Laserproduktet ma ikke anvendes af barn uden opsyn.

For at undgé potentiel eksponering for laserstraling mé laserstréalen ikke rettes mod gjnene
eller ansigtet.

Brug ikke solbriller som gjenbeskyttelse.

kan veere farlig.

Ma ikke bruges pa spejle eller lignende (reflekterende) overflader, da disse kan reflektere
laserstralen ind i gjnene.

Undga at pege pa personer med laserpegepinden. Laserpegepinde er kun beregnet til at
lyse pa ikke-levende ting.

angivet heri, kan medfgre eksponering for farlig straling.

Presenter ma ikke bortskaffes i modstrid med anvisningerne (f.eks. ved at breende den), da
det kan medfgre personskade eller anden skade. Den skal bortskaffes i overensstemmelse
med lokale love og bestemmelser.

Per evitare la possibile esposizione alla radiazione laser, non dirigere il fascio laser verso gli

Undga at se direkte pa laserstralen eller rette den mod gjnene, da eksponering i laengere tid

Brug af betjeningselementer og justeringer eller udferelse af procedurer, ud over dem der er

ASERAANWIJZER / BRUG AF LASERPEGEPINDEN /
KARE / UTILIZAGCAO DO SEU APONTADOR LASER / XPHZH TOY

RMUTATO HASZNALATA/ KORZYSTANIE ZE WSKAZNIKA
LASEROWEGO / UTILIZAREA INDICATORULUI CU LASER / POUZIVANi LASEROVEHO UKAZOVATKA /| PABOTA C BALLUATA JIASEPHA
MOKAS3AJKA / UPORABA LASERSKEGA KAZALNIKA / UPOTREBA LASERSKOG POKAZIVACA /| POUZIVANIE LASEROVEHO
UKAZOVADLA / LAZER ISARETCINIZi KULLANMA / TASEPNIK MEH3EPAI MANOANAHY / LU26NUShU 8Nt8h2h OasuanNNontun /

1) Porniti dispozitivul pentru prezentari.
2) Tineti apasat butonul indicatorului pentru a mentine laserul aprins.

Nota: Indicatorul luminos al indicatorului cu laser se va aprinde in rosu.

3) Opriti dispozitivul pentru prezentari.
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1) Zapnéte prezentaéni zafizeni.
2) Stisknéte a podrzte tlacitko ukazovatka, aby zustal laser zapnuty.

Poznamka: Indikator laserového ukazovatka se rozsviti Cervené.

3) Vypnéte prezentacni zafizeni.

1) BkntoyeTe npeseHTartopa.
2) HatucHete 1 3appbxTe GyToHa 3a nokasarnkarta, 3a Aa 6bJe BKIYEH nasepbT.

3abenexka: HavkauuaTa 3a nasepHa nokasarnka Lie cBeTHe B YepBeHO.

3) UskntoueTe npeseHTaTopa.
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1) Vklopite pripomocek za predstavitev Presenter.
2) Pritisnite in drzite gumb kazalnika, da bo laser svetil.

Opomba: Indikator laserskega prikazovalnika sveti rdece.

3) Izklopite pripomocek za predstavitev Presenter.

1) Ukljucite prezenter.
2) Pritisnite i drzite gumb pokazivaca da bi laser svijetlio.

Napomena: Indikator laserskog pokazivaca svijetli crveno.

3) Iskljucite prezenter.

1) Zapnite prezentér.
2) Stlacte tlacidlo ukazovadla a drzte ho stlacené —

laser sa rozsvieti.
Poznamka: Indikator laserového ukazovadla sa rozsvieti nacerveno.

3) Vypnite prezentér.
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1) Presenter Grininu galistirin.
2) Lazeri acik halde tutmak igin isaretgi digmesini basili tutun.

Not: Lazer isaretci gostergesi kirmizi yanacaktir.

3) Presenter Urinini kapatin.

1) KepceTkiluTi KOCbIHbI3.
2) Jlazeppai Kocynbl cakTay YLUiH KepceTKill TyMMeciH 6ackin TypbIHpI3.

Eckeptne: J1asepsik MEH3ep MHAMKATOPbI Kbi3bln GonbIn XaHaab!.

3) KepceTkiluTi eLwipiHi3.
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1) Uhwgntp Lpyuwjwgiwb hwiwn Gwfuwwnbuwd uwnpn:
2) Utnutip L ubiniwd wwhbip gnighsh Yndwyp (wgbpp dthwgnpwé wwhbint hwdwn:

Swnpwagnnipnil. Lwabpwihb gnighsh Ywndhp (nyup quedtine k:

3) Ubowwnbip Lbpjujwgiwb hwiwn Gwiuwwnbujwé uwnpn:

2
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1) Presenter'an nwteTmHma.
2) Nasepau Kynryayy yyyH xxebeHun 6acbin kapman TypyHy3.

AckepTyy: Nasepamk xebe kepcoTkyvy Kbidbin 6omyn KyneT.

3) Presenter'nan eyypyHys.
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Al anna lasten kéyttaa lasertuotetta iiman valvontaa.

Valta altistuminen lasersateilylle: ala suuntaa lasersadetta silmiin tai kasvoihin.

Alé kayta suojalaseina aurinkolaseja.

Ala katso lasersateeseen tai osoita sita silmiin — hetkellistd pidempi altistuminen voi
olla vaarallista.

Ala kayta laitetta peilaavilla pinoilla, sillé talléin laser voi heijastua silmiin.

Ala osoita ihmisi4 tai eldimia laserosoittimella. Laserosoittimet on tarkoitettu vain
elottomien esineiden osoittamiseen.

Laitteen muokkaaminen, s&ato tai tdssa ohjeessa kuvatuista kayttétavoista poikkeava
kayttd voi johtaa vaaralliseen altistumiseen lasersateilylle.

Ala havité esityskaukosaadintd sopimattomalla tavalla (esim. polttamalla)
henkildvahingot valttadksesi. Havita laite kansallisen tai alueellisen lainsdadannon
mukaisella tavalla.

Lat inte barn anvanda laserprodukten utan tillsyn.

For att undvika majlig exponering for laserstralning, rikta inte laserstralen mot 6gon
eller ansikten.

Anvand inte solglasdgon for att skydda 6gonen.

Titta inte in i laserstralen eller peka med den mot 6gon —
vara skadlig.

Anvand inte produkten mot spegelblanka (reflekterande) ytor da det kan reflektera lasern in
i 6gat.

Rikta aldrig en laserpekare mot nagon. Laserpekare ar avsedda att belysa doda foremal.
Om du anvéander kontroller, gor justeringar eller utfor procedurer pa annat satt &n vad som
anges hari kan det resultera i exponering av farlig stralning.

Gor dig aldrig av med presentatdren pa felaktigt satt (t.ex. genom att branna den) eftersom
detta kan leda till personskador. Du bér kassera denna produkt i enlighet med nationella
eller lokala foreskrifter.

langvarig exponering kan

N&o permita que as criangas utilizem o produto laser sem supervis&o.

Para evitar uma possivel exposigao a radiagédo do laser, ndo direcione o feixe do laser
para os olhos ou caras.

Nao utilize 6culos de sol como protecéo ocular.

Na&o olhe fixamente para o feixe do laser nem o aponte para os olhos — uma
exposi¢ao prolongada pode ser perigosa.

Nao utilize superficies de tipo espelho (refletoras) uma vez que isso pode refletir o
laser para os olhos.

N&o reluza o apontador laser para ninguém. Os apontadores laser foram concebidos
para iluminar objetos inanimados.

A utilizagao de controlos e ajustes ou a execucéo de procedimentos que nédo se
encontrem especificados mo presente documento podem resultar em exposicéo a
radiagdo perigosa.

Nunca elimine o Apresentador incorretamente (tal como queima-lo), uma vez que
pode resultar em danos ou lesdes pessoais. Deve eliminar este produto de acordo
com a regulamentagdo Federal, Estatal e Local.

Mnv a@rveTe Ta TTaIdIA va XpNOIOTIoIoUV To TTPoidv AéIZEp Xwpig ETTIBAEWN.

MNa va atropuyeTe TNV TOavA €kBeon o€ akTivoBoAia A&Iep, YN OTPEPETE TNV AKTIVA
AIZep TTPOG Ta PATIA 1) TO TIPOOWTTO.

Mn xpnoigotrolgite yuaAid nAiou wg TTPoaTaCia yia Ta MATIAL.

Mnv koITaTe TNV akTiva A&ICEP 1) OTPEPETE TNV OKTiva AEICEP TTPOG Ta PATIAX N
TTapATETAPEVN €KBETN PTTOPET VA €ival ETTIKIVOUVN.

Mn XpnOIUOTIOIEITE AVAKAAOTIKES ETTIQAVEIEG, KABWG PTTOPET VO TIPOKAAETOUV TNV
avakAaaon Tou Aéifep oTa pdTia.

Mn oTpé@eTe To BeKTN AEIZEP TTPOG TO PEPOG GAAWYV aTOPWYV. O1 deikTeg A€Iep €ival
OXEDIAOPEVOI VIO VA QWTICOUV GWUXA AVTIKEIMEVA.

H xprion oToixeiwv eAéyxou Kal TTPOCAPHOYNG 1 N eKTEAEON BIaBIKACIWY GAAWY aTTO QUTEG
TIou opidovTal 3w, UTTOpEi va TTPoKaAéooUV TNV €kBeon o€ eTTIKiVOUVN aKTIVOBOAIa.
Mnv aTroppITITETE TN CUOKEUR TTapOUaiaong Pe N eVOEDEIYHEVO TPOTTO (OTTWG N
kauon), kKaBwg pTTopEi va TTpokANBoUv TpaupaTiopoi 1 Bopég. Na aTToppiTITETE TO
TIPOIGV OUPPWVa PE TOUG EBVIKOUG Kal TOTTIKOUG KavovIoHoUG.

He paspeluaiite AeTsIM NONb30BaTLCS Na3epHbIM U3aenuem 6e3 npucmotpa.

Bo usbexaHue BO3MOXHOTO BO3AEWCTBUS Na3epHOro U3nyyeHust He HanpaensiiTe
nasepHbIi NyYy B rnasa u Ha nuua noaen.

He vcnonbayiTe Ans 3aliuThl rna3s ConHLe3alUTHbIE OYKK.

He cmoTpuTe Ha nasepHblii yd U He HanpaensnTe ero B rnasa: AnuTenbHoe
obnyyeHne MoxeT bbITb ONacHbIM.

He ncnonb3yite Ha 3epKanbHbIX (OTpaXatoLLyX CBET) MOBEPXHOCTSIX, TaK KaK OHU
MOryT OTPasuTb Nas3epHbIi Ny4y B rnasa.

He HanpaBnsinTe ny4y nasepHoit ykasku Ha koro-nnbo. JlasepHble ykasku
npeaHa3HayeHbl Ans OCBELLEeHNsi HeoayLLIEBNEeHHbIX NPeAMETOB.

Wcnonb3oBaHue Kakvx-nmGo opraHoB ynpaBrneHus 1 perynmpoBku, a Takke
BbINOMHEHWEe Kakux-nmbo npoueayp, MOMUMO YKa3aHHbIX 34E€Ch, MOXET NPUBECTY K
onacHomy obnyyeHuio.

Hwu B KOeM cnyyae He yTUnM3upyiTe nynsT 4ns NPOBEAEHUS Npe3eHTauuit
HeHaznexalmm obpasom (Hanpumep, NyTem CXUraHust), Tak Kak 3ToO MOXeT NpUBeCcTH
K TPaBMaMm 1 yliepby Ans 3goposbs. [laHHoe usgenve crieqyeT yTUnNmManpoeathb B
COOTBETCTBUM C (heaeparnbHbIMU, PErVoHanbHbIMU U MECTHBIMU HOPMaTVUBHBIMU
npeanucaHnsmu.

Ne engedje, hogy a gyerekek felligyelet nélkiil hasznaljak a lézert alkalmazo terméket.
Alézersugarnak valo kitettség elkerllésére ne iranyitsa a lézersugarat szem vagy arc felé.
Ne hasznaljon napszemiiveget szemvédoéként.

Ne nézzen a lézersugarba, és ne irdnyitsa szemre — a lézersugarnak valé hosszabb
idejli kitettség veszélyes lehet.

Ne hasznalja tlikdrszeri (tlikr6z6dd) fellleten, mivel az ilyen fellilet a szembe
iranyithatja a lézersugarat.

Ne irdnyitsa a lézermutatét emberekre. A Iézermutatot élettelen targyak
megvilagitasara tervezték.

Ha az itt leirtaktdl eltéréen hasznalja a kezel6szerveket vagy a beallitasokat,

vagy megvaltoztatja a miveletek sorrendjét, veszélyes lézersugarzas lehet az
eredmény.

A prezentacios eszkozt soha ne semmisitse meg helytelen médon (példaul
elégetéssel), mivel ez személyi sériiléshez vagy egészségkarosodashoz vezethet. A
terméket az orszagos vagy helyi szabalyozasoknak megfeleléen kell megsemmisiteni.

CLASS 2 LASER DEVICES /| LASERGERAT DER KLASSE 2/ PERIPHERIQUES LASER DE CLASSE 2/ DISPOSITIVOS LASER DE CLASE 2/
DISPOSITIVI LASER DI CLASSE 2 / KLASSE 2 LASERAPPARATEN / KLASSE 2 LASERENHEDER / 2-LUOKAN LASERLAITTEET /
LASERENHETER AV KLASS 2/ PRODUTO LASER DE CLASSE 2/ XYZKEYEZ AEIZEP KAAZHZ 2 / IASEPHbIE YCTPOUCTBA KITACCA 2/

2. 0SZTALYU LEZERES TERMEK | URZADZENIA LASEROWE KLASY 2/ DISPOZITIVE LASER DIN CLASA 2/ LASEROVA ZARIZENi TRIDY 2/
NA3EPHY YCTPOVCTBA OT KIAC 2/ LASERSKE NAPRAVE RAZREDA 2 / LASERSKI UREDAJI KLASE Il / LASEROVE ZARIADENIA TRIEDY 2/
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ASER RADIATION

- Maximum Laser power output: <1mW L |
DO NOT STARE INTO BEAM

- Emitted laser wavelength: 635nm
- Beam divergence: a = 1.5 mrad
- Pulse duration: continuous

MAXIMUM OUTPUT: <1mwW
IEC 60825-1:2014

- Maximale Laserausgangsleistung: <1 mW
- Ausgestrahlte Laserwellenlange: 635 nm
- Strahldivergenz: a = 1.5 mrad

- Impulsdauer: kontinuierlich

- Puissance de sortie laser maximale : <1 mW
- Longueur d’onde laser émise : 635 nm

- Divergence du faisceau : a = 1,5 mrad

- Durée d’'impulsion : continue

RADIATION LASER
NE FIXEZ PAS DES YEUX LE FAISCEAU LASER
PRODUIT LASER DE CLASSE 2
LONGUEUR D'ONDE : 635nm
PUISSANCE MAXIMALE FOURNI
IEC 60825 - 1:2014

- Potencia maxima del laser: <1 mW

- Longitud de onda de laser emitida: 635 nm
- Divergencia del haz: a = 1.5 mrad

- Duracién del pulso: continua

RADIACION LASER
NOMRARDRECTAVENTE AL RAYO
PRODUCTO LASER DE CLASE 2
LONGITUD OF ONDA: 6360

IEC 60825 1:2014

- Energia laser massima prodotta in uscita: <1 mW

- Lunghezza d'onda del raggio laser emesso: 635 nm
- Divergenza del fascio: a = 1,5 mrad

- Durata dell'impulso: continuo

e
NON SOSTARE NEL RAGGIO
PRODOTTO LASER DI CLASSE 2
LUNGHEZZA DELLONDA: 635nm
MASSIMA EMESSA: <1 mW
\EC 60825 1:2014

- Maximaal uitgangsvermogen laser: <1 mW LASERSTRALING
- Uitgezonden golflengte laser: 635 nm
- Straaldivergentie: a = 1.5 mrad

- Pulsduur: doorlopend

IEC 60825 1:2014

- Maksimal lasereffekt: <1 mW
- Laserbolgelaengde: 635 nm

- Straledivergens: a = 1.5 mrad
- Pulsvarighed: kontinuerlig

LASERSTRALING
UND?}SAT STIRRE IND I S’TRALEN

m
MAKSIMAL EFFEKT <1 mw
IEC 60825 —1:

- Suurin laserenergian tuotto: <1 mW LASERSATEILYA

- Laserséateen aallonpituus: 635 nm
- Sateen divergenssi: a = 1.5 mrad
- Pulssin kesto: jatkuva

IEC 60825 - 1:2014

LASERSTRALNING
STIRRA INTE IN | STRALEN
KLASS 2 LASER PRODUKT

VAGI 635nm
MAXIMAL UTEFFEKTSNIVA <ImwW
IEC 60825 - 1:

- Maximal lasereffekt: <1 mW

- Avgiven laservaglangd: 635 nm
- Stralens divergens: a = 1.5 mrad
- Pulslangd: kontinuerlig

SV

- Saida de poténcia de laser maxima: <1mW

- Comprimento de onda emitido pelo laser: 635nm
- Divergéncia do feixe: a = 1.5mrad

- Duragéo de impulso: continuo

NAO OLHE D\REC%HENTE PARA O FEIXE
PPRODUTO LASER DE CLASSE 2
COMPRE\AENTO DE ONDA 635nm

MAXIMA: <1mW
|EC 60825 1:2014

AKTINOBOAIA AEIZEP
MHN KOITAZETE AMEYGEIAZ ETHN AKTINA|
I'IPO'ON I\EIZEP KATHI'OPIAZ 2

MEI'IETH IZXYZ E_OAOV <| mwW
|EC 60825 1: 2014

- Méyiotn 10xUg €§6d0u Aéigep: <1 mW

- MAKog KUPOTOG EKTTEUTTOPEVOU AéICEP: 635 nm
- AmrokAion aktivag: a = 1.5 mrad

- Aidpkela TTaApou: ouvexig”

- MakcumanbHasi BbIxogHasi MOLLHOCTb nasepa: <1 MBT
- [nuHa BOMHbI NasepHoro nanyyexus: 635 Hm

- PacxoxpgeHue nyyka: a = 1.5 mpag

- AnnuTenbHOCTb MMNYynbCa: HenpepbIBHbIV

TNA3EPHOE U3NYYEHVE

HE CMOTPHTE HA 1YY
NA3EPHOE YCTPOWCTBO KITACCA 2

MHa BOMHbI: 635nm

MaCHVIISi2R B5X00HGA NOLLHOCTS <1 BT
IEC 60825 1: 2014

- Lézer maximalis teljesitménye: < 1 mW
- Kibocsatott 1ézer hullamhossza: 635 nm
- Sugar divergencidja: a = 1.5 mrad

- Impulzus id6tartama: folyamatos

NE NEéZE

2 OSZTALVU LEZERES TERMEK

LEGNAGVOBB TELJESITMENV <tmW
IEC 60825 1:2014

PROMIENIOWANIE LASEROWE

- Maksymalna moc wyjsciowa lasera: < 1 mW AR

- Dtugos¢ fali emitowanego promieniowania laserowego: 635 nm
- Dywergencja wigzki: a = 1.5 mrad
- Czas trwania impulsu: ciggly

IECH0825-1:2014

- Putere maxima de iesire laser: < 1 mW
- Lungime de unda laser emisa: 635 nm
- Divergenta razei: a = 1.5 mrad

- Durata impulsului: continuu

RADIATII LASER
NU PRIVITI IN UNDA
PRODUS LASER CLASA 2
LUNGIME UNDA: 635"7“

\EE IMA: <1mW
660825 1 20‘\4

- Maximalni vykon laseru: < 1 mW SEROVE ZARENI
- VInova délka vyzafovaného laseru: 635 nm
- Rozbihavost paprsku: a = 1.5 mrad

- Doba trvani impulzu: souvisly

IEC 60825 —1: 2014

- MakcumanHa MoLHOCT Ha nasepa: <1mW

TIA3EPHO U3MTbYBAHE
- ObmkuHa Ha BbriHaTa Ha n3nbysaHus nasep: 635 nm || | Hemenes mts
- OTknoHeHne Ha nbya: a = 1.5 mrad mesﬁgm'gmfw i

- MpoabmKMTENHOCT Ha MMNyrca: HenpekbcHaTa JECoao 1. 04

- Najvecja izhodna mo¢ laserja: <1 mW T TTvr—
NESTRIf)ITEVLASERSKI REK

- Valovna dolzina laserja: 635 nm T AhoroRr AR
- Divergenca Zarka: a = 1.5 mrad NARIALN] BHOD, S
- Trajanje impulza: neprekinjeno

|EC 60825 —1: 2014
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Produkt laserowy nie powinien by¢ uzywany przez dzieci bez nadzoru.

Nie wolno kierowa¢ wigzki laserowej w strong oczu lub twarzy, poniewaz moze to
spowodowac narazenie na promieniowanie laserowe.

Nie wolno uzywac okularéw przeciwstonecznych do ochrony oczu.

Nie wolno spoglada¢ w wigzke laserowa i nie wolno kierowac¢ jej w strone oczu —
przedtuzone narazenie moze by¢ szkodliwe.

Nie wolno uzywa¢ wskaznika na powierzchniach lustrzanych, ktére moga odbija¢
wigzke laserowg w kierunku oczu.

Nie wolno kierowa¢ wigzki laserowej wskaznika na osoby. Wskazniki laserowe stuzg
do oswietlania przedmiotow.

- Uzycie elementéw sterujgcych i regulacyjnych lub wykonywanie procedur, ktére nie
zostaty uwzglednione w niniejszej instrukcji obstugi, moze spowodowac narazenie na
niebezpieczne promieniowanie.

Nie wolno nieprawidtowo utylizowa¢ prezentera (na przyktad przez spalanie),
poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania obrazen lub szkéd. Ten produkt nalezy
utylizowaé zgodnie z krajowymi, regionalnymi i lokalnymi przepisami.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul cu laser nesupravegheati.

Pentru a evita posibila expunere la radiatii laser, nu indreptati raza laser catre ochi sau fete.
Nu utilizati ochelari de soare ca echipament de protectie pentru ochi.

Nu va uitati in fasciculul laser si nu 1l indreptati spre ochi — expunerea prelungita poate
fi periculoasa.

Nu il utilizati pe suprafete de tip oglinda (cu reflexie), deoarece acestea pot reflecta
laserul in ochi.

Nu indreptati raza laser catre nimeni. Indicatoarele cu laser sunt proiectate doar
pentru a lumina obiecte.

Utilizarea unor comenzi si reglaje sau efectuarea unor proceduri diferite de cele
specificate in acest document poate cauza expunerea la radiatji periculoase.

Nu dezafectati niciodata dispozitivul pentru prezentari intr-un mod necorespunzator (precum
arderea acestuia), deoarece puteti provoca vatamari corporale sau daune. Trebuie sa
dezafectati acest produs in conformitate cu reglementérile federale, de stat si locale.

Nedovolte détem pouzivat laserovy vyrobek bez dozoru.

Abyste se vyhnuli moznému ozareni laserovym paprskem, nemifte laserem do oci nebo tvare.
Nepouzivejte jako ochranu o&i slune¢ni bryle.

Nedivejte se do laserového paprsku ani jim nemifte do o¢i —
nebezpecna.

Nepouzivejte na zrcadlové (odrazné) povrchy, jelikoz mohou odrazit laserovy paprsek do oka.
Nesvitte laserovym ukazovatkem na osoby. Laserova ukazovatka jsou uréena

k osvétleni neZivych objektu.

Pouzivani ovladacich prvku a nastaveni nebo provadéni postup jinak, nez je zde
uréeno, muze vést k expozici nebezpecnému zareni.

Nikdy prezentacni zafizeni nelikvidujte nespravnym zpusobem (napiiklad
spalovanim), jelikoz by mohlo dojit ke zranéni osob nebo Skodam. Produkt zlikvidujte
v souladu s federalnimi, statnimi a mistnimi pfedpisy.

delsi expozice muze byt

He nossonseaiite geua Aa usnonssar nasepHusi npoaykt 6e3 HabnoaeHe.

3a fa ce usberHe Bb3MOXHOTO M3naraHe Ha nasepHa paauvauusi, He HacouBaliTe
Na3epHUst MbY KbM O4UTE UMW NNLETO.

He 13nonseante cnbHYEBM O4YMna 3a 3alumTa Ha o4uTe.

He ce B3upaiiTe B Na3epHust MbY U HE TO HACOYBANTE KbM OUUTE — NMPOLBIDKUTENHOTO
n3naraHe Ha nbyeHvie Moxe Aa Gbae onacHo.

He n3nonseaiite BbpXy ornedanHu (oTpassiealln) NOBbPXHOCT, Thil KaTo Taka NbYybT
MOXe [la Ce Haco4n KbM ouuTe.

He HacouBalTe nasepHaTta nokasarka KbM HUKOro. JlasepHuTe nokasarnku ca
npefHa3HayYeHn 3a U3nona3eaHe BbpXy HEOAyLIEBEHV NpeaMeTy.

M3non3BaHeTo Ha KOHTPONWUTE U HACTPOMKUTE UMM U3BBPLUBAHETO Ha NpoLeaypu no
HauvH, pasnuyeH OT yKasaHus, MoXe a [oBefe A0 u3naraHe Ha onacHa paguaums.

- He naxsbpnsiite npeseHTaTopa no HENpaBUIeH HauuH (Hanpumep Ypes usrapsiHe), Tbit
KaTo ToBa MOXeE Aa [oBeAe A0 HapaHsiBaHe Unu TenecHa nospeaa. Tpsbsa fa u3xebpnute
npoaykTa B CbOTBETCTBUE C heaepanHnTe, AbpxaBHN U MECTHU pasnopeabu.

Otrokom ne dovolite uporabe laserskega izdelka brez nadzora.

Da bi se izognili morebitni izpostavljenosti laserskemu sevanju, laserskega Zarka ne
usmerijajte v oci ali obraz.

- Ne uporabljajte sonénih ocal kot zas¢ito za oci.

Ne glejte v laserski Zarek in ne usmerjajte ga v oci — dalj$a izpostavljenost je lahko nevarna.
Ne uporabljajte zrcalnih (odbojnih) povrsin, saj lahko laserski zarek preusmerijo v o¢i.
Z laserjem ne svetite v ljudi. Laserski kazalniki so namenjeni za osvetljevanje

nezivih predmetov.

Uporaba kontrolnikov in prilagoditev ali izvajanje postopkov, ki se razlikujejo od teh,
opisanih tukaj, lahko povzroci izpostavljenost nevarnemu sevanju.

Pripomocka za predstavitev Presenter nikoli ne zavrzite neustrezno (denimo s
seziganjem), saj lahko to povzroci fizi¢ne ali druge poskodbe. Izdelek zavrzite skladno
z zveznimi, drzavnimi in lokalnimi predpisi.

Ne dopustite djeci upotrebu laserskog proizvoda bez nadzora.

Kako bi se izbjeglo moguce izlaganje laserskom zracenju, ne usmjeravajte lasersku
zraku prema ocima ili licu.

Ne upotrebljavajte suncane naoc¢ale kao zastitu za oci.

Nemojte gledati u lasersku zraku niti je usmjeravajte prema ocima jer dulje izlaganje
moze biti opasno.

- Ne upotrebljavajte na zrcalnim (reflektiraju¢im) povr§inama jer se laserska zraka s njih
moze reflektirati u oci.

Ne usmijeravajte laserski pokaziva¢ na druge osobe. Laserski pokazivaci namijenjeni
su za osvjetljavanje nezivih predmeta.

Upotreba kontrola i prilagodbi ili izvodenje postupaka koji nisu ovdje navedeni moze
dovesti do izlaganja opasnom zracenju.

Nikad nemojte odloZiti prezenter u otpad na nepropisan nacin (primjerice
spaljivanjem) jer to moze uzrokovati ozljede ili Stetu. Proizvod se treba odloZiti u otpad
u skladu s nacionalnim i lokalnim propisima.

Nedovolte detom pouzivat vyrobok obsahujlci laserové zariadenie bez dozoru.

V zaujme prevencie mozného oziarenia laserovym li€om nesmerujte laser na o¢i ani
tvare osob.

Nepouzivajte slnec¢né okuliare na ochranu zraku.
Nepozerajte sa na laserovy 1U¢ a nemierte nim do o¢i —
Ziarenia méze byt nebezpecné.

Nepouzivajte na zrkadlové (reflexné) povrchy, pretoze méze dojst k odrazeniu
laserového lu¢a do o¢i.

Laserovym ukazovadlom nesviette na osoby. Laserové ukazovadla su uréené na
svetelné oznaCovanie nezZivych predmetov.

Pouzivanie ovladacich prvkov a nastaveni alebo postupov, ktoré nie st Specifikované
v tejto dokumentécii, moZe viest k vystaveniu osdb nebezpecnému Ziareniu.
Prezentér nikdy nelikvidujte nespravnym spésobom (napriklad spalovanim), pretoze
takéto konanie moéze viest k poraneniu alebo ujme. Tento vyrobok zlikvidujte v stlade
s federalnymi, $tatnymi a miestnymi nariadeniami.

dlhodobejsie posobenie

- Maksimalna izlazna snaga lasera: <1 m\W s
- Emitirana valna duljina lasera: 635 nm LashE GLERATEUSHOF.
- Divergencija snopa: a = 1.5 mrad \WALNADULINA: G35nm
- Trajanje pulsa: kontinuirano

|IEC 60825 1:2014

- Maximalny vystupny vykon lasera: < 1 mW
- Vyzarovana vinova dizka lasera: 635 nm

- Rozbiehavost lu¢a: a = 1.5 mrad

- Dizka trvania impulzu: nepretrzite

LASERQVE ZIARENIE
NEHFADTE DO LUCA

IEC 60825 1:2014

- Maksimum Lazer gii¢ ¢ikisl: <1mW
- Yayilan lazer dalga boyu: 635 nm

- Isin akisi: a = 1.5 mrad

- Atim suresi: surekli

IgININ I(}INE E%SM@YW

GA YU: 635nm
MAKS\MUM KIS GUCU <1mW
IEC 60825-1:

- Makcumangbl nasep KyaTblHbIH WbIFbIChl: <1MBT

- WbifapbinFaH nasepiHii, TONKbIH Y3blHAbIFbI: 635HM
- CoyneHiH Tapanysbl: a = 1.5 mrad

- MIMnynbc y3akTbifbl: Y34iKCi3

TNASEP PAIIMALMACEI
GOYIIETE TIKE KAPAMAHLIS
2-KNACTbI JTA3EP OHIMI
TOfKbIH YSbIHﬂb\FbI 635 Hm
MaKCMangb! WbiFbICh! : <1ul

IEC 60825-1:2014

- lwgbpwihb swrwqupiwb wrwytjwantl
wnuwdénuip. <1 a4 WabrUsH suUaUSENH
- g?l’lén[%qwuatlnn lwaGpuyhb wiheh Gpuwnnipnibp.

- dwrwaguw)jph gpnidp. o = 1.5 pwunhwb —
- Lwgbpwhb hdwntubbph nbnnnipntbp. wpnibwywywb

- Jlasepavik Ky6aTTbIH 3H Ken Ybiryycy: <1MBT
- Ty3ynreH nasepauk TOMKyH y3yHayry: 635Hm
- Hyp Tapansbiwebl: a = 1.5mMpag

- mnynbe y3yHayry: y3rynTykcys

TNASEPAVK PALVALIMACHI
HYPT'A KAPAI bI3
CLASS 2 NNA3EPOMK NMPOAYKT

TOMKYH Y3YHLYTY: 635Hm

‘3K OTOpKy Usiryy : <IMBT
G tb25 12014

/
/
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EM This point aperture can produce CLASS 2 laser energy.

IBIA Diese Punktéffnung kann Laserenergie der KLASSE 2 erzeugen.

L'ouverture a cet endroit peut produire une énergie laser de CLASSE 2.

IE4) El orificio del puntero puede producir energia laser de clase 2.

Questo orifizio pud emettere un’energia laser di CLASSE 2.

Deze puntopening kan KLASSE 2-laserenergie produceren.

B Denne blzende kan frembringe KLASSE 2 laserenergi.

Taman laserosoittimen aukko tuottaa 2-LUOKAN laserenergiaa.

Denna punktblandare kan producera laserenergi av KLASS 2.

Esta abertura do ponteiro pode produzir energia laser de CLASSE 2.

AuTd TO Gvolyda KaTAdeIENG PTToPEi va TTapdyel evépyela A&iICep
KAAZHZ 2.

Y] Avadparma aToi yKasku MOXKET NPOM3BOAUTL N1a3epHY0 dHEPruio
KIACCA 2.

Y] Ez a mutatdeszkoz 2. osztalyu lézeres energiat general.

Ten otwor punktowy moze emitowac promieniowanie laserowe KLASY 2.

[Xe] Aceasta deschidere punctiforma poate produce energie laser din
CLASA 2.

Tento bodovy priizor miiZze vyprodukovat laserovou energii TRIDY 2.

[EXe] Tasu Toukosa GneHaa moxe Aa npoussene nasepHa eHeprus ot KINAC 2.

Ta kazalna naprava lahko proizvede lasersko energijo RAZREDA 2.

B Ovaj tockasti izvor moze proizvesti energiju lasera KLASE 2.

Ed Tento bodovy otvor méze vyzarovat laserovd energiu TRIEDY 2.

Bu noktasal agiklik SINIF 2 lazer enerjisi Uretebilir.

EZd Byn HykTe anepTypackl KITACC 2 nasep
KyaTblH LUblFapybl MYMKiH.

Uu Yewnwjhb pugywépp Yuwnnn |
pnnwnyt| 2-N1 wUNah jwabpwihl
LuBpghw:

Byn anadparma yekntn 2 KITACCTAIbI
nasepavk SHeprusiHbel Ybirapa anar.

Gozetim altinda degilken gocuklarin lazer Grliniind kullanmasina izin vermeyin.
Olasi lazer radyasyonuna maruz kalinmasini dnlemek igin lazer isinini gozlere ya da
ylzlere yénlendirmeyin.

Goz korumasi olarak glines go6zIigu kullanmayin.

Lazer isinina bakmayin ya da 1sin1 gézlere yénlendirmeyin; uzun siire maruz
kalinmasi tehlikeli olabilir.

Lazeri gozlere yansitabileceklerinden ayna gibi (yansitici) ylizeylerde kullanmayin.
Lazer isaretgisini birine dogrultarak galistirmayin. Lazer isaretciler cansiz nesneleri
aydinlatmak Uzere tasarlanmistir.

Burada belirtilenler disinda kontrol ve ayarlar kullanmak ya da islem yapmak
tehlikeli radyasyona maruz kalinmasiyla sonuglanabilir.

Presenter cihazini asla yanlis bigimde (6rnegin yakarak) imha etmeyin, bu kisisel
yaralanmaya ya da zarara neden olabilir. Bu Urlinii Federal ve Yerel diizenlemeler ile
Eyalet diizenlemelerine uygun bigimde imha etmelisiniz.

-
E

Bananapfa nasep eHiMiH Kapaycbl3 naiaanaHybiHa on 6epmeHis.

Jasep pagnaumnscbiHbIH bIKTUMan acepiH Gonaplipmay YLUiH Nasep caynenepiH Tikenen
Keare Hemece GeTke GarblITTaMaHbI3.

Keagai kopray YLUiH KyHre kapcbl ke3ingipik KUMeHi3.

INasep coeyneciHe Tike kapamaHbl3 Hemece ke3fepre HarbiTTamaHbl3 — y3ak acep
KkayinTi 6onybl MyMKIH.

AnHa cusikTbl (Lwarbinbicy) 6eTTepae kongaHbaHbi3, 6yn nasepai keare
LUAFbIMbICTBIPYbl MYMKIH.

- Iasepnik MeH3ep cayneciH agampapra TycipMeHi3. Jlaseprik MeH3eprep *aHcbl3
3aTTapra Tycipy YLUiH apHanfaH.

OcblHAa KepceTinmereH Gackapy aneMeHTTepiH XeHe peTTeynepi naiaanaHy Hemece
6acka ic pacimaepiH opblHAay KayinTi paguaumsiHelH acepiHe ceben 6onybl MyMKiH.
KepceTkilTi ellkallaHaa Kkate (kafy CUsKTbI) XoiMaHbI3, Byn agam xapakaTbiHa
Hemece 3akbiMaaHyFa ceben 6onaabl. byn eHimai henepanablk, MEMNEKETTI XaHe
XKEPrinikTi epexenepre Cakec oo Kepek.

@ny| vh wnytip, np Gpbluwbbnt ogunwgnnstb (wabpwiht uwppwynpniip wewig
dkétnh yepwhuynnnipjw:
Lwabpwha Awanw"amﬂhg qbnd dOwint hwdwn dh ninnkp (wqbph Swrwaqu)rp
wzphnhﬂ Ywd ntdpht:

U thnnélp wuwpunuwb wisptnp wnhtthfl wylngltinh dhengny:
Uh ultirtp hwjwgpp jwqtph smanwjph Lih ninntp wjl wspbnphl. GpHwpwunl
Awrwaquwjpnip Ywnpnn £ Juwbguynp |hab;
Uh oguwgnpétip hwjbiwwnhwy (wﬂnnwnwnéﬁnq) dwytplnypltn, pwdh np nhwbp
Jwpnn 60 winpwnwnalb) jwabpp wspbphl:
Uh qgtip (wqbinwht gnighsp hug-np abYh Yypw: LLuqanth[J gnighsGtpp
Owhuwwnbugwé G0 wbpnibs wewpyuwGbpp (nruwygnpbine hwdwp:
YwrwywnObpp L wpgwptpnuibbpp wy Yepw oguinwgnpdtine Yuwd wju
thwuwnwenpntd $adwd gnpénnnipntbObn Yuwnwnbine henbwbpny Ywpnn 6o
Glpwnyt| Juwbgwynp swrwguypiwh:
Lbnpyuwjwgiwb hwiwn Gwfuwwnbujwd uwnppp Gpptip th ogunwhwibp ufuw) dlny
(onphbwy wypint dhongny). npw htwinbwbpny Ywpnn G0 wewowlw) dwnibwywb
Yuwd wy Jawudwépbtn: Uju uwppwynpniip wbunp £ ogunwhwbbp hwdwédw)t
nw2bwihG, GwhwOguihG L nmwpwéwnowbuwiht Yubnbwywngniibeph:

Jlazep eHaypyMyH xalu 6angap kapoocys KonaoHyycyHa ypykcat 6epbeHua.

TNasepavik Hypaaryyra gyywap 6onyyHyH anfblH anyy y4yH nasepauH HypyH

TY3[eH-Ty3 Ke3re xe 6eTke kapaTbin 6arbITTabaHbI3.

Ke3 aiiHeKTn Koproo Kartapbl KOngoHGOHyY3.

TNazepavH HypyH kapabaHbI3 xaHa aHbl keare kapaTbin 6yp6aHbI3 - y3ak yoakbIT

Taacupu KOpKyHy4Ka anbin Kener.

YKapbIKTbl Yarbingplpyy4y Kyary cbimarn Terusauktepam KonaoHGoHy3, aHTkeHn an

HYPZAY KO3re YarbinTbin KOWLLY bIKTbIMar.

- INasepavik xebe HypyH kuLMnepre kapaTbin Yadblpatnanbl3. Jlasepavik xebenep
XKaHCbI3 NpeaMeTTepre YaublpaTbifyyra apHarnbin Ybirapbinrat.

- byn xepae kepceTynbereH keaemen xaHa Typanoo xe apakeTtepam atkapyy

HaTblKachkl KOPKYHYUTYY HypAaHyyra anbin Kenmwm MyMKYH.

Presenter'nin a4 kadaH Tyypa aMec (epTTee ChIsSKTyy) , ©3AYK TpaBMa xe 3bisiHra ceben

60onyy4dy 0N MEHeH oK KbinbaHbl3. OHaypymay Peaepangplk, LUTaTThik XXaHa

KEPIrUNNKTYYHOPMATUBAVK akTblnap HErM3MHAE XOK Kbinyyra CyHyLuTanar.
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FCC REGULATIONS / REGLEMENT DE LA FCC

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Do not make any changes or modifications to the equipment unless otherwise specified in the
manual. If such changes or modifications should be made, you could be required to stop operation
of the equipment.

REMARQUE : L’appareil a été soumis a des tests et il a été déterminé qu'il respecte

les limites d’un appareil numérique de classe B, conformément a I'article 15 du réglement
de la FCC. Ces limites sont en place pour assurer une protection raisonnable contre le brouillage
nuisible dans les installations résidentielles. L’appareil engendre, utilise et peut radier de I'énergie
radioélectrique.
Si I'appareil n’est pas installé et utilisé conformément aux directives, il peut causer du brouillage
nuisible aux radiocommunications.
Il n’est toutefois pas garanti qu’aucun brouillage n’aura lieu dans une installation en particulier. Si
I'appareil produit du brouillage nuisible a la réception des radiocommunications et des émissions
de télévision, ce qui peut étre déterminé en mettant I'appareil sous et hors tension, I'utilisateur est
encouragé a essayer d’enrayer le brouillage en prenant I'une ou plusieurs des mesures suivantes :
« Placer I'antenne de réception dans une autre direction ou l'installer ailleurs.
« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.
« Relier I'appareil a une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est relié.
» Consulter le détaillant ou un technicien spécialisé en matiére de radio-télévision.
N’effectuer ni modification ni changement a cet appareil @ moins de mention spécifique dans le
mode d’emploi. Si de tels changements ou modifications sont apportés, il pourrait étre nécessaire
de faire fonctionner I'appareil.

Printed in China / Gedruckt in China / Imprimé en Chine / Impreso en China /

Stampato in Cina / Afgedrukt in China / Trykt i Kina / Painettu Kiinassa /

Tryckt i Kina / Impresso na China / EkturiveTtal onv Kiva / Otnevarano B Kutae /

Nyomtatva Kinaban / Wydrukowano w Chinach / Imprimat in China / Vytisténo v Ciné /
OtneyaraHo B Kutait / Natisnjeno na Kitajskem / Tiskano u Kini / Vytlacené v Cine /

Cin'de basilmistir / Keitaiiga 6aceinFan / Swwagpywé b 2hGwunwnid / Keitaiiga 6ackinbin YbiKTbl
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TROUBLESHOOTING

EN

If the Presenter is not connecting or not functioning properly:

« Check battery placement direction.

« Make sure computer meets the minimum system requirements.

« Make sure the dongle is plugged into to the computer’'s USB port and is functioning properly.
+ Remove obstacles between the personal computer and Presenter.

Replace with new batteries if the /4 icon appears.

SYSTEM REQUIREMENT

Hardware : Windows® based PC x86 / x64 or above, Intel-based Mac
Operating System : Windows Vista® (SP2 or above) or Windows® 7 or Windows® 8 or
Windows® 8.1 or Windows® 10 or Mac OS X10.5 ~10.12

DEVICE SPECIFICATIONS
Power Source: AAA-size Alkaline batteries x 2

Connection Range : The operating range is up to 15 meters
Operating Temperature: 0 C to 40 C

Automatic power off : 20 seconds (LCD display)

Dimension: 136mm (L) x 33mm (W) x 26mm (H)

Weight : 43g without batteries / 66g with batteries

All specifications are subject to change without notice.

FEHLERSUCHE

DE

Wenn der Presenter nicht angeschlossen ist bzw. nicht richtig funktioniert:

< Uberprifen Sie die Ausrichtung der Batterien im Batteriefach.

« Vergewissern Sie sich, dass |hr Computer die angefiihrten Anforderungen erfillt.

« Vergewissern Sie sich, dass der Dongle in einen USB-Port des Computers eingesteckt ist und
richtig funktioniert.

« Entfernen Sie Hindernisse zwischen dem PC und dem Presenter.

« Wenn das Symbol /4 angezeigt wird, soliten Sie neue Batterien einsetzen.

Hardware: Windows PC x86 / x64 oder hoher, Intel-Mac
Betriebssystem: Windows Vista® (SP2 oder héher) oder Windows® 7 oder Windows® 8 oder
Windows® 8.1 oder Windows® 10 oder Mac OS X10.5-10.12

Spannungsquelle: AAA-Alkalibatterie x 2

Frequenz: 2,4-MHz-Frequenzbereich

Anschlussbereich: Der Betriebsbereich betragt bis zu 15 Meter.
Betriebstemperatur: 0°C bis 40 °C

Automatisches Ausschalten: 20 Sekunden (LCD-Anzeige)
Abmessungen: 136 mm (L) x 33 mm (B) x 26 mm (H)

Gewicht: 43 g (ohne Batterien) / 66 g (mit Batterien)

Alle Angaben konnen sich ohne vorherige Ankiindigung andern.

DEPANNAGE

Si le présentateur n'arrive pas a se connecter ou ne fonctionne pas correctement :

« Vérifiez que les piles sont correctement insérées.

« Assurez-vous que l'ordinateur répond a la configuration minimale requise.

« Vérifiez que le dongle est branché au port USB de I'ordinateur et qu'il fonctionne correctement.
« Retirez tout obstacle entre I'ordinateur personnel et le présentateur.

« Changez les piles si I'icone /4 apparait.

FR

Matériel: Ordinateur Windows® x86/x64 ou supérieur, Mac Intel
Systéme d’exploitation: Windows Vista® (SP2 ou supérieur), Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10 ou Mac OS X 10.5 ~10.12

Alimentation : 2 pile alcaline AAA

Fréquence : Bande de fréquence 2,4 GHz

Portée : La portée de fonctionnement peut aller jusqu’a 15 métres
Température de fonctionnement : De 0 4 40 °C

Arrét automatique : 20 secondes (écran LCD)

Dimensions : 136 mm (L) x 33 mm (I) x 26 mm (H)

Poids : 43 g sans les piles/66 g avec les piles

Toutes les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

SOLUCION DE PROBLEMAS

+ Asegurese de que el dongle esta conectado al puerto USB del ordenador y funciona correctamente.
* Retire los obstaculos que pueda haber entre el ordenador personal y el Presentador.
« Inserte pilas nuevas si aparece el icono /4.

REQUISITOS DEL SISTEMA

Hardware : Ordenador con Windows x86 / x64 o superior, Mac con Intel
Sistema operativo : Windows Vista® (SP2 o superior), Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows®10 o Mac OS X10.5 ~10.12

ESPECIFICACIONES DEL DISPOSITIVO

Fuente de alimentacion: 2 pila alcalina de tamafio AAA

Frecuencia: rango de frecuencia de 2,4 GHz

Rango de conexion: el rango de funcionamiento es de un maximo de 15 metros
Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C

Apagado automatico: 20 segundos (pantalla LCD)

Dimensiones: 136 mm (L) x 33 mm (An.) x 26 mm (Al.)

Peso: 43 g sin pilas / 66 g con pilas

Todas las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI IT

Se il Presenter non si collega o non funziona correttamente:

« Verificare che la batteria sia stata inserita nella direzione corretta.

« Assicurarsi che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema.

« Assicurarsi che il dongle sia inserito nella porta USB del computer e che funzioni correttamente.
« Rimuovere eventuali ostacoli presenti tra il computer e il computer e il Presenter.

+ Sostituire le batterie se appare la relativa icona /4.

REQUISITI DI SISTEMA

Hardware: PC basato su Windows® x86 / x64 o superiore, Mac basato su Intel
Sistema operativo: Windows Vista® (SP2 o superiore) o Windows® 7 o Windows® 8 o
Windows® 8.1 0 Windows® 10 o Mac OS X10.5 ~10.12

SPECIFICHE DEL DISPOSITIVO

Alimentazione: 2 batteria alcalina di tipo AAA

Frequenza: gamma 2,4 GHz

Portata di collegamento: la portata operativa € di 15 m

Temperatura di funzionamento: da 0°C a 40°C

Auto-spegnimento: 20 secondi (display LCD)

Dimensioni: 136 mm (lunghezza) x 33 mm (larghezza) x 26 mm (altezza)
Peso: 43 g (senza batterie) / 66 g (con batterie)

Tutte le specifiche possono essere modificate senza alcun preavviso.

SORUN GIDERME

Presenter baglanti kuramiyor ya da diizgln bigimde ¢alismiyorsa:

« Pilin dogru yonde yerlestirilip yerlestiriimedigini kontrol edin.

« Bilgisayarin minimum sistem gereksinimlerini kargiladigindan emin olun.

+ Dongle'in bilgisayarin USB portuna takili oldugundan ve diizgiin galistigindan emin olun.
« Bilgisayar ve Presenter arasindaki engelleri kaldirin.

* /4 Simgenin belirmesi durumunda pilleri yenileriyle degistirin.

SISTEM GEREKSINIMLERI

Donanim: Windows® tabanl bilgisayar x86 / x64 ya da (izeri, Intel tabanli Mac
Igletim Sistemi : Windows Vista® (SP2 ya da Uizeri) ya da Windows® 7 ya da Windows® 8 ya
da Windows® 8.1 ya da Windows® 10 ya da Mac OS X10.5 ~10.12

CIHAZ TEKNIK OZELLIKLERI

Gii¢ Kaynagi: AAA boy Alkalin pil x 2
Frekans: 2,4 GHz frekans araligi
Baglanti M i: Calisma n
Caligma Sicakligi: 0°C ile 40°C arasi
Otomatik kapanma : 20 saniye (LCD ekran)

Boyutlar: 136 mm (B) x 33 mm (E) x 26 mm (Y)

Agirlik: Piller harig 43 g / piller dahil 66 g

Tam teknik ézellikler bildirim yapilmaksizin degistirilebilir.
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i 15 metreye kadardir

AKAVYIbIKTAPObI XKXOIO KK

Erep kepceTkilll Kocblnmaca Hemece AypbiC XyMbIC icTemece:

» Batapest AypbIC 6aFbITNEH canblHFaHbIH TEKCEPIHI3.

» KomnbtoTepaiH MUHUManapl Xyine TanantapbiHa CONKEC eKeHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

« KinT komnbtoTepain USB nopTbiHa canbiHFaHbIHA aHe AYPbIC XXYMbIC iCTen TypraHbiHa ke3
JKETKI3IHI3.

* lepbec KoMnbioTeEp MEH KepceTkill apacklHAarbl keaeprinepai anbin TacTaHpI3.

+ Erep /4 Gerriwe naiiga 6onca, xaHa 6atapesnapMeH aybiCTbIPbIHbI3.

XXYWUE TATNIANTAPBI

XKababik: Windows® werisgenreH [1K x86 / x64 Hemece ofaH xofapsl, Intel HerisiHaeri Mac
Amangsik xy#e : Windows Vista® (SP2 Hemece xorapbl) Hemece Windows® 7 Hemece
Windows® 8 Hemece Windows® 8.1 Hemece Windows® 10 Hemece
Mac OS X10.5 ~10.12

K¥PbINFbl CUMTATTAMATAPDI

Kyar kesi: AAA-enwemai cintini 6atapes x 2

Kuinik: 2,4 Ty xuinik aykbiMbl

BannaHbic aykbiMbI: XKyMbiC icTey aykbiMbl 15 meTpre aeniH
Xymbic ictey Temnepatypacsl: 0°C - 40°C

ABToMmaTThI Kyat ewipy : 20 cekyHp (CK aucnneiti)
Onwemaepi: 136Mm (¥) x 33mm (E) x 26mm (B)

Canmarbl: 43 r 6aTapesinapchi3 / 66 r 6atapesnapmeH
Bapnblk cunatTamanap angbiH ana eckepTycia esrepTineai.

uuuune FuLGrh NFNKY HY

Gpb Ltnyuwjwgiwl hwiwn Gwuwwnbugwé uwnpp sh thwoned Jud Gnpdw) sh w2fuwwnntd.

« Uinnigbip dwpuyngp L hwingytp, np &hawn ninnnipjwdp b dingywd:

« Lwingytip, np hwiwwnagsh hwiwyuwpgp hwiwwwunwuuwned b oququagnyl wwhwGeltph:

« Lwuingytip, np tlGYnpnGwih0 pwlwihG dhwgywé t hwiwluwnpgsh USB dhwgphl L
wlfuwthwb wpfuwwnned £:

« {Grwgntp hwiwywngsh L LEpYuwjwgdw hwiwn Gwuwwnbudwsé uwnph thel. Gnwd
funspGnnunGtipp:

* Gpb gnigwinphght gnigwnpynid £ hwiwwwwnwufuwb 74 wwinytpwyp, tnfutip
dwnwynglbpp wnbnwnptiny Gnp dwpunyngbtp:

<uuuyuNah mucuLaLLN

Uwppwywqy. Windows® hwiwlwngny hwdwlwnghs x86 / x64 Ywd wybklh pwnap,
Intel hwowywngny Mac
gnpéwiywn hwdwlywng. Windows Vista® (SP2 Ywd wybih pwpan) Ywd Windows® 7 Gud
Windows® 8 Jwd Windows® 8.1 lwd Windows® 10 Jud
Mac OS X10.5 ~10.12

ureh Stluuhyuuuu puNHaUANGNR

"bYwnpwutnigniip. AAA swithh wiuihGuwihl dwpwnyngbtn x 2
<wiwuwywinipiniap. 2,4 A<g hwiwfuwywnipjwb pGngnpynyp
Ywwwygiwb pangpynuypp. Uzluwwnwbpwihb ptngnynyep dhasl 15 dbwnp t

W uwunwbpwihh ebipdwuwnh&wbp. 0°C-hg 40°C

<nuwGgh wywnndwwn wagwwnnidp. 20 wjplywb (LCD gnigwnnhs)

Quithtipp. 136 44 (L) x 33 44 (lu) x 26 U4 (R)

Luwp. 43 g wrwlg dwpunynglbph / 66 g dwpunyngltpny

Pninp wnbubhywywb pinipwgptnpp Ywpnn G0 thnthnfudb] wewbg swlnigdw:

OWATHOCTUKA bIKMACDI

Presenter TyTawTbipbintaca xe Tyypa amMec uwtece:

Batapesicbl Tyypa xepre KUprusunreHanrvH TeKLLEepuHu3.

KomnbtoTep MUHUManbIK CUCTeMa TananTapbl MEHEH KarbifblLLKaHbIH TEKLLEPUHMS.
KomnbtoTepamt USB nopTyHa nporpaMmaplk a4ukbly caiblfbin TypraHabIrbiH XaHa Tyypa
MLITen XaTkaHabIrbIH TEKLLIEPUHM3.

MepcoHangblk KOMMbOTEP XaHa Presenter opTocyHAarbl TOCKOONAyKTapabl anbin canblHbI3.
Orep 6enru /4 naitna 6onco 6atapesanapabl XaHbIChl MEHEH anMaLUThIPbIHBI3.

CUCTEMA TAJAMNTAPbI

AnnapatTbIk kamcbizgoo : Windows® x86 / x64 e aHaaH xoropkynapra 6asanaxran MK,
Intel- Mac 6asanaHraH

OnepauunoHayk Cucrema : Windows Vista® (SP2 e aHaaH xoropy) xe Windows® 7 xe
Windows® 8 sxe Windows® 8.1 »e Windows® 10 xe
Mac OS X10.5 ~10.12

3MOKTYH TEXHUKATBIK LUAPTTAPbI

Ky6ar 6ynarbi: AAA-envempery weno4ytyy 6atapesinap x 2

KblwTbik: 2.4 T XKbIWTbIK AnaNa3oHy

Tyrawyy AvanasoHy: VwTtee ananasoHy 15 meTtpre YeinH

Wwree Temnepatypachi: 0°C aaH 40°C yeiinH

Ky6atTbl aBTOMaTThIK @4ypyy : 20 cekyHa (CKI akpaHbl)

©Onyempaepy: 136Mm (¥Y) x 33mm (K) x 26mm (B)

Canmarbl: 43r 6aTapesicbi3 / 66r 6aTapes MeHeH

Baapgblk TexHWKanbIk WapTTap anfplH ana ackepTyycy3 esrepTyne anart.
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PROBLEEMOPLOSSING

Als de Presenter geen verbinding maakt of niet correct functioneert:

« Controleer of de batterij op de juiste manier is geplaatst.

« Zorg ervoor dat de computer voldoet aan de minimum gestelde systeemvereisten.

« Controleer of de dongle in de USB-poort van de computer zit en of deze correct functioneert.
« Verwijder objecten die zich tussen de pc en de Presenter bevinden.

« Vervang de batterijen als het pictogram [/ verschijnt.

SYSTEEMVEREISTEN

Hardware : Windows® gebaseerde pc x86/x64 of hoger, Intel-gebaseerde Mac
Besturingssysteem :Windows Vista® (SP2 of hoger), Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10 of Mac OS X10.5 ~10.12

ECIFICATIES VAN HET APPARAAT

Voeding: AAA-formaat Alkaline-batterij x 2

Frequentie: 2,4 GHz frequentiebereik

Verbindingsbereik: het werkbereik is maximaal 15 meter
Werkbare temperatuur: 0°C tot 40 °C

Automatische uitschakeling: 20 seconden (LCD-scherm)
Afmetingen: 136 mm (1) x 33 mm (b) x 26 mm (h)

Gewicht: 43 g zonder batterijen/66 g met batterijen

Alle specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

FEJLFINDING A

Hvis Presenter ikke kan oprette forbindelse eller ikke fungerer korrekt:

« Kontrollér, at batteriet er isat i den rigtige retning.

« Sorg for, at computeren opfylder systemets minimumskrav.

« Serg for, at donglen er sat i computerens USB-port og fungerer korrekt.
« Fjern eventuelle forhindringer mellem pc'en og Presenter.

« Udskift batterierne, hvis /4 ikonet vises.

SYSTEMKRAV

Hardware : Windows®-baseret pc x86/x64 eller derover, Intel-baseret Mac
Operativsystem : Windows Vista® (SP2 eller nyere) eller Windows® 7 eller Windows® 8 eller
Windows® 8.1 eller Windows® 10 eller Mac OS X10.5 ~10.12

ENHEDENS SPECIFIKATIONER

Stremkilde: 2 alkalisk batteri i starrelse AAA

Frekvens: 2,4 GHz frekvensomrade

Forbindelsesraekkevidde: Betjeningsafstanden er op til 15 meter
Driftstemperatur: 0 til 40 °C

Automatisk slukning: 20 sekunder (LCD-display)

Mal: 136 mm (L) x 33 mm (B) x 26 mm (H)

Vaegt: 43 g uden batterier / 66 g med batterier

Alle specifikationer kan sendres uden varsel.

ONGELMANRATKAISU Fl

Jos esityskaukosaadin ei muodosta yhteytta tai se ei toimi oikein:
« Varmista, etta paristot on asennettu oikein pain.
« Varmista, etta tietokone vastaa jarjestelmavaatimuksia.

« Varmista, ettd sovitin on kytketty tietokoneen USB-porttiin ja ettad se toimii oikein.
« Poista tietokoneen ja esityskaukosaatimen ssa olevat esteet.

« Vaihda paristot, jos kuvake /4 nakyy naytolla.

JARJESTELMAVAATIMUKSET

Laitteisto : Windows®-tietokone, vahintaan x86 / x64, Intel-pohjainen Mac
Kayttojarjestelma : Windows Vista® (vahintaan SP2), Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10 tai Mac OS X10.5 ~10.12

LAITTEEN TEKNISET TIEDO

Virtalahde: AAA-kokoinen alkaliparisto (x 2)

Taajuus: 2,4 GHz

Toimintasade: Toimintasade on enint. 15 metria
Kéyttolampétila: 0 °C ... 40 °C

Automaattinen virransaasto: 20 sekuntia (LCD-naytto)
Mitat: 136 mm (pituus) x 33 mm (leveys) x 26 mm (korkeus)
Paino: 43 g (ilman paristoja) / 66 g (paristojen kanssa)
Kaikki tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

FELSOKNING SV

Om presentatdren inte ar ansluten eller inte fungerar korrekt:

« Kontrollera att batteriet har satts i at ratt hall.

 Kontrollera att datorn uppfyller systemkraven enligt beskrivningen.

« Kontrollera att hardvarunyckeln ar ansluten till datorns USB-port och fungerar korrekt.
« Avlagsna eventuella hinder mellan datorn och presentattren.

+ Byt till nya batterier om /4 ikonen visas.

SYSTEMKRAV

Hardvara : Windows®-baserad PC x86/x64 eller hégre, Intel-baserad Mac
Operativsystem : Windows Vista® (SP2 eller hogre) eller Windows® 7 eller Windows® 8
eller Windows® 8.1 eller Windows® 10 eller Mac OS X10.5 ~10.12

ENHETENS SPECIFIKATIONER

Stromkalla: 2 alkaliskt AAA-batteri

Frekvens: 2,4 GHz frekvensomrade

Anslutningens rackvidd: Driftsrackvidd pa upp till 15 meter
Driftstemperatur: 0 °C till 40 °C

Automatisk avstiangning av strom: 20 sekunder (LCD-display)
Yttermatt: 136 mm (L) x 33 mm (B) x 26 mm (H)

Vikt: 43 g utan batterier/66 g med batterier

Alla specifikationer kan andras utan féregaende meddelande.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS PT

Se o Apresentador néo ligar ou ndo funcionar corretamente:

« Verifique se as pilhas foram introduzidas na diregéo correta.

« Certifique-se de que o computador cumpre os requisitos minimos do sistema.

« Certifique-se de que o dongle esta ligado a entrada USB do computador e a funcionar corretamente.
* Remova quaisquer obstaculos entre o computador pessoal e o Apresentador.

+ Substitua as pilhas se o icone /4 aparecer.

REQUISITOS DO SISTEMA

Hardware : PC x86 / x64 ou superior baseado no Windows®, Mac baseado em Intel
Sistema operativo : Windows Vista® (SP2 ou superior) ou Windows® 7 ou Windows® 8
ou Windows® 8.1 ou Windows® 10 ou Mac OS X10.5 ~10.12

ESPECIFICAGOES DO DISPOSITIVO

Fonte de alimentacao: 2 pilha alcalina AAA

Frequéncia: Gama de frequéncia 2.4 GHz

Intervalo de ligagéo: O intervalo de funcionamento é de até 15 metros
Temperatura de funcionamento: 0 °C a 40 °C

Desligar automatico: 20 segundos (ecra LCD)

Dimensodes: 136 mm (C) x 33 mm (L) x 26 mm (A)

Peso: 43 g sem pilhas/66 g com pilhas

Todas as especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso.
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN EL

Ed&v n ouokeun Tapouaioong dev gival GUVOESEUEVN OWATA 1) deV AEITOUPYEI CWOTA:

» EAéygre 6T n pmmatapia £xel TOTTOOETNOET 0TN OWOTH KaTEUBUVON.

* BeBaiwbeite 0TI 0 UTTOAOYIOTAG TTANPOI TIG EAAXIOTESG OTTAITHOEIG GUCTHHATOG.

» BeBaiwbeite 611 T dongle €ival ouvdedepévo oTn BUpa USB tou uttohoyioTh Kai AeiToupyei owaTd.
* AQaIpETE TUXOV EUTTODIO PETAEU TOU UTTOAOYIOTH KaI TNG GUOKEUNG TTapouaiaong.

+ EQv ep@avioTei 10 £1kovidlo /4 , QVTIKATOOTHAOTE HE VEEG UTTOTAPIEG.

ANAITHZEIZ ZYZTHMATOX

YAIk6: YTrohoyiomig e Windows® x86 / x64 1| vedtepeg ekdooeig, Mac e emeepyaoTn Intel
Acitoupyiké cUoTnpa :Windows Vista® (SP2 1j vedtepeg EKﬁéGEIé) 1 Windows® 7 1j
Windows® 8 f Windows® 8.1 1§ Windows® 10 § Mac OS X10.5 ~10.12

MPOAIATPA®EZX ZYZKEYHX

Mnyn Tpo@odoaiag: 2 x aAkaAikA pmrarapia T0TToU AAA

ZuyvornTa: Mepioxn ouxvotiTwy 2,4 GHz

EuBéAeia o0vdeong: H epBéAcia Aeitoupyiag eival éwg 15 pétpa
Oeppokpacia Aeitoupyiag: 0 °C £€wg 40 °C

Autopartn amrevepyoTtroinon: 20 deutepOAeTrTa (086vn LCD)

Ailaotdoeig: 136 mm (M) x 33 mm (M) x 26 mm (Y)

Bdpog: 43 g xwpig pratapieg / 66 g Ye Pmratapieg

‘OAeg o1 TTpodiaypa®ég UTTOKEIVTAl € aAAaYEG Xwpig TTponyoUpevn 1doTToinon.

RU

Ecnu nyneT Ans npoBeAeHusi NpeseHTaunin He NofKioYaeTcs unu pabotaeT HeHaanexallum obpasom:

« MpoBepbTE NONSAPHOCTL YCTAHOBKM dNEMEHTa NUTaHMS.

* Y6enutech B TOM, 4TO KOMMBIOTEP YAOBNETBOPSIET MUHUMATbHBIM TPEGOBaHUSIM K CUCTEME.

* Y6enuTech B TOM, 4TO annapatHbii Koy noacoeanHen k nopty USB komnbtoTepa u paGotaet Hagnexaluum o6pasom.
* YCTpaHuTe NpensTcTBIsi MEXY NepcoHasbHbIM KOMMbIOTEPOM W NYNTOM AT POBEAEHMS NPEe3eHTaLuiA.
+ B criyuae otobpaxenus sHauka /4 3aMeHUTe anemMeHTbl MUTaHUsS HOBBIMU.

TPEBOBAHUA K CUCTEME

AnnapatHoe obecnevenue MK nog ynpaenenuem OC Windows® x86 / x64 unv 6oree MOLHBIN,

Kkomnbtotep Mac Ha ocHose Intel

OnepauvoHHas cuctema: Windows Vista® (SP2 unu Gonee nosgHss Bepeust) nuéo Windows® 7 unn
Windows® 8 nn6o Windows® 8.1 unu Windows® 10 nu6o Mac OS X10.5 ~10.12

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN YCTPOUCTBA

WCcTOYHMK NUTaHKUA: 2 LLEenNoYHON ANeMeHT nuTaHus Tunopaamepa AAA
YacToTa: YacToTHbIi aAnanasoH 2,4 Iy

[NanbHOCTb coeAuHeHuUs: paboyas JanbHOCTb A0 15 M

PaGouas Temneparypa: ot 0°C 1o 40°C
ABTOMaTUUECKOEe BbIK nuT
Pasmepbi: 136 mm (1) x 33 mm (L) x 26 mm (B)
Bec: 43 r 6e3 anemeHToB nuTaHus / 66 r ¢ aneMeHTamMn nuTaHus

MOUCK U YCTPAHEHUE HEUCTMPABHOCTEM

20 ¢ (KK-agucnneit)

Bce TexHn4eckne xapakTepucTukn MoryT GbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTEnLHOro YBEAOMNEHUS.
HU

HIBAELHARITAS

Ha a prezentacios eszkdz nem csatlakozik vagy nem miikddik megfeleléen:

« Ellenérizze, hogy megfeleld irdnyban helyezték-e be az elemet.

« Ellenérizze, hogy a szamitogép teljesiti-e a minimalis rendszerkévetelményeket.

« Ellendrizze, hogy a kommunikaciés egység be van-e dugva a szamitégép USB-portjaba, és
megfeleléen mikodik-e.

« Tavolitsa el a szamitogép és a prezentacids eszkdz kozotti akadalyokat.

« Ha megjelenik az /4 ikon, helyezzen be Uj elemeket.

RENDSZERKOVETELMENYEK

Hardver : Windows®-alapu PC x86/x64 vagy Ujabb, Intel-alapti Mac
Operacios rendszer: Windows Vista® (SP2 vagy Ujabb) vagy Windows® 7 vagy Windows® 8 vagy
Windows® 8.1 vagy Windows® 10 vagy Mac OS X 10.5 ~10.12

ESZKOZ JELLEMZOI

Tapellatas: 2 db AAA méreti alkali elem

Frekvencia: 2,4 GHz-es frekvenciatartomany

Kapcsolat hatétavolsaga: A hasznélat hatotavolsaga legfeliebb 15 méter
Uzemi hémérséklet: 040 °C

Automatikus kikapcsolas: 20 masodperc (LCD-kijelz6)

Méretek: 136 mm (H) x 33 mm (SZ) x 26 mm (M)

Tomeg: 43 g elem nélkiil/66 g elemmel

Fenntartjuk a jogot a jellemzdk értesités nélkili médositasara.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli nie mozna ustanowi¢ potgczenia z prezenterem lub funkcjonuje on nieprawidtowo:

» Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo witozone.

» Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

» Upewnij sig, ze nadajnik jest podtgczony do ztgcza USB komputera i funkcjonuje prawidtowo.
» Usun przeszkody znajdujace sie miedzy komputerem a prezenterem.
+ Wymien baterie na nowe, jezeli zostanie wyswietlona ikona /4.

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Sprzet: Komputer z systemem Windows® i procesorem x86/x64 lub lepszym, komputer Mac z

procesorem Intel

System operacyjny: Windows Vista® (z dodatkiem SP2 lub nowszym), Windows® 7,
Windows® 8, Windows® 8.1, Windows® 10 lub Mac OS X 10.5-10.12

ANE TECHNICZNE URZADZENIA

Zrédto zasilania: 2 bateria alkaliczna AAA
Czestotliwos¢: zakres czestotliwosci 2,4 GHz

Zasieg potaczenia: maksymalnie 15 metrow

Temperatura (uzytkowanie): od 0°C do 40°C

Automatyczne wylaczanie zasilania: 20 sekund (wyswietlacz LCD)
Wymiary: 136 mm (dtug.) x 33 mm (szer.) x 26 mm (wys.)

Waga: 43 g bez baterii/66 g z bateriami

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

DEPANARE RO

Daca dispozitivul pentru prezentari nu se conecteaza sau nu functioneaza corespunzator:

« Verificati daca bateria a fost introdusa in directia corecta.

« Asigurati-va ca computerul indeplineste cerintele minime de sistem.

* Asigurati-vé ca dongle-ul este conectat la portul USB al computerului si ca acesta functioneaza corespunzator.
« Indepartati obstacolele dintre computerul personal si dispozitivul pentru prezentari.

+ Daca apare /A pictograma, inlocuiti bateriile cu unele noi.

CERINTE DE SISTEM

Hardware : PC x86 / x64 sau superior cu Windows®, Mac cu Intel
Sistem de operare : Windows Vista® (SP2 sau superior), Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10 sau Mac OS X10.5 ~10.12

SPECIFICATII DISPOZITIV

Sursa de alimentare: 2 baterie alcalind AAA

Frecventa: Interval de frecvente de 2,4 GHz

Raza de conectare: Raza de functionare este de pana la 15 metri
Temperatura de functionare: Intre 0°C si 40°C

Oprire automata: 20 secunde (afisaj LCD)

Dimensiuni: 136 mm (L) x 33 mm (I) x 26 mm (h)

Greutate: 43 g fara baterii / 66 g cu baterii

Toate specificatiile pot fi modificate fara ingtiintare prealabila.

PL

WEEE DIRECTIVE 2012/19/EU & BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

m Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE Directive
(2012/119/EUV), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation implementing those Directives.

This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar
product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE) and batteries and accumulators.
Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment and human health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with EEE. Your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective
usage of natural resources. For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste authority,
approved scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-europe.com/weee, or www.canon-europe.com/battery.

m Nur fiir Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemaR® WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie tber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien nicht tiber den Hausmiill
entsorgt werden darf.

Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines
neuen hnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgerédten sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemaBe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potenziell
geféhrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeréten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit haben.

Durch Ihre Mitarbeit bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung natiirlicher Ressourcen bei.
Um weitere Informationen tber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an lhre Stadtverwaltung, den
6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, eine autorisierte Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihr értliches
Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/weee, oder www.canon-europe.com/battery.

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme le spécifient la Directive
européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et
les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives.

Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque fois que vous achetez uné)roduit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en place
par les collectivités locales pour le lage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié
de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur 'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances

{ dangereuses géné 1t iées aux équi its électriques et électroniques.
Votre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles.
Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-organisme ou les autorités locales
compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

E Solo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con la Directiva sobre RAEE
(2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la legislacién nacional.

Este producto debera entregarse en un punto de recogida desi por ejemplo, 4 ) en el lugar de venta al adquirir un
producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), baterias y
acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las
sustancias potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos.

Su coop! 6n en la correcta eliminacion de este producto contribuiré al correcto aprovechamiento de los recursos naturales.

Los usuarios tienen derecho a devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de pilas, acumuladores
y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y no es necesario mostrar la cuantia de dicho coste en la
informacion y la factura suministradas a los usuarios finales.

Si desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, péngase en contacto con su municipio, el servicio o el organismo
encargado de la gestion de residuos ésticos o visite www.canon-europe.com/weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

Questi simboli indicano che il prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della Direttiva RAEE (2012/19/UE),
della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che attuano tali Direttive.
Il prodotto deve essere conferito a un punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo prodotto simile
oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) nonché di batterie e
accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti puo avere conseguenze negative sul'ambiente e sulla salute umana a causa
delle sostanze potenzialmente nocive solitamente contenute in tali rifiuti.
La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle risorse naturali ed evitera
di incorrere in sanzioni amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo n. 152/06.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della raccolta dei rifiuti, un
rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee, o
www.canon-europe.com/battery.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, IJsland en Liechtenstein)

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn (2012/19/EU), de richtlijn
2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd, niet bij
het normale huisvuil mag worden weggegooid.

Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe erkend
verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling van elektrische en elektronische
apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste
verwerking van dit type afval mogelijk nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid. Uw medewerking bij het op
juiste wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen.

Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente, afvaldienst, officiéle dienst
voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-europe.com/weee, of www.canon-europe.com/battery.

m Geelder kun i Europaeiske Union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til WEEE-direktivet (2012/19/EU),
batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse direktiver er gennemfort i.
Produktet skal afleveres pa et godkendt i feks.io med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkeber
et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og akkumulatorer. Forkert handtering
af denne type affald kan medfare negative konsekvenser for miljset og menneskers helbred pa grund af de potentielt sundhedsskadelige
stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.
Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne. Kontakt din kommune, den lokale

\dighed, det lokale , eller beseg www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery

for at fa flere oplysninger om genbrug af dette produkt.

Vain Euroopan unionin sek& ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle.

Nama tunnukset osoittavat, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi, 2012/19/EU), paristoista ja
akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) seké kansallinen lainsdadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana.
Tuote on vietédvéd asianmukaiseen kerdyspi ), esi iksi kodinkonelii uutta tuotetta tai vi
sahko- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen keréyspi: Sahko- ja elektronii i i inen kasittely voi
vahingoittaa ymparist6a ja ihmisten terveytta, koska laitteet saattavat siséltad ympéristolle ja terveydelle haitallisia aineita. Tuotteen
asianmukainen havittdminen saastaa myos luonnonvaroja.

Jos haluat lisétietoja tdmén tuotteen kierratyksestd, ota yhteys kunnan jétet
osoitteessa www.canon-europe.com/weee, tai www.canon-europe.com/battery.

mun

isiin tai k jatehuc

htioon tai kay

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

De hér symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. p& en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pé& miljén och manniskors halsa pa grund av de
potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvéndning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller
foretag fér avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Apenas para a Unido Europeia e AEE (Noruega, Islandia e Liechtenstein)

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico, segundo a Diretiva REEE
de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua legislagéo nacional que transponha estas Diretivas.
Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local autorizado de troca quando compra um
equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletronico (EEE) em fim de vida, bem
como pilhas e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e na satide humana,
devido a substancias potencialmente peri que estdo i com equi s do tipo EEE.
A sua cooperagao no tratamento correto deste produto ird contribuir para a utilizagéo mais eficaz dos recursos naturais.
Para obter mais informagées acerca de como reciclar este produto, por favor contacte as suas autoridades locais responsaveis pela
matéria, servigo de recolha aprovado para pilhas e baterias ou servigo de recolha de residuos sélidos domésticos da sua municipalidade,
ou visite www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

Mévo yia Tnv Eupwraikn Evwon kai tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai AixtevoTaiv)

Autd ta gUuBoAa utodeIkvUoUV OTI AUTE TO TIPOIOV SV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI Padi JE Ta OIKIOKA ATTOPPINpATd, OUNPWVa
pe Tnv Odnyia yia ta ATroBAnTa HAekTpikoU kai HAekTpovikoU E€omrAiopol (AHHE) (2012/19/EE), Tnv Odnyia yia Tig HAEKTPIKEG
SiAeg (2006/66/EK) r/kan Tv €BVIK vopoBETiar TTou eQappoler Tig Odnyieg EKEIVES.

AuTo TO TTpOIdY TTPETTEI Va TTapadideTal o€ KaBopIopuEvo onueio GUAOYNG, TT.X. OE pia egouaiodoTnuévn Baon aviahhayig 6Tav
ayopadete éva véo TTapOpoIo TTPOIOV 1 o€ pia §ouaiodotnuévn BE€on cUAOYAG yia TNV avakUKAWON Twv amoBAATWY NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikoU £§oTTAIopoU (HHE) kai Twv nAEKTPIKWV OTNAWY Kal GUGOWPEUTWY. O akatdAANAog XEIpITPGG auTou Tou TUTIoU
amOBATWY PTTOPET va £XEI apVNTIKG avTIKTUTTO 0TO TIEPIBGANOV Kal TNV UyEia Tou avBpwTrou, Adyw duvnTIKA ETTIKIVOUVWY OUCIWY
TIoU yeviké ouvdéovtal pe Tov HHE.
H ouvepyacia oag yia Tn owoTr améppiyn autol Tou TTPoidvTog Ba CUPBGAEI OTNV ATTOTEAEOHATIKA XPAON TWV QUOIKWY TTOPWV.
[Mat TEPIooOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKG HE AVAKUKAWGOT aUTOU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVATTE HE TO TOTTIKG Ypageio Tng TTOANG oag,
TNV UTINPECTa aTTOPPIPPATWY, TO EYKEKPIPEVO OXIHA 1} TNV UTINPECIO ATTOPPIYNG OIKIGKWY aTroBARTWY 1) TIoKEPOEiTE TN SielBuvon
Www.canon-europe.com/weee i www.canon-europe.com/battery.
Csak az Eurdpai Uni¢ és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein) orszagaiban

Ezek a szimbdlumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktol killonvalasztva, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairol (WEEE) sz6l6 (2012/19/EU) irdnyelvnek és az elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a
hulladék elemekrél és akkumulatorokrol szol6 (2006/66/EK) iranyelvnek megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfelel6 helyi
el6irasok szerint torténik.
E terméket az arra kijellt gyjtohelyre kell juttatni — pl. hasonlo termék vasarlasakor a régi becserélésére vonatkozo hivatalos program
keretében, vagy az elektromos és elektronikus é EEE; ékainak gy(jtésére, valamint a hulladék elemek és hulladék

m Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate cu Directiva
DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile dvs. nationale ce implementeaza aceste Directive.
Acest produs trebuie Tnmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand cumparati un
produs nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si electronic (EEE) si
baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un impact asupra mediului si asupra
sanatatii umane datorita substantelor cu potential de risc care sunt in general asociate cu EEE.
Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienta a resurselor naturale.
Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile responsabile cu
deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la www.canon-europe.com/weee,

sau www.canon-europe.com/battery.
Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/nebo podle
vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z doméacnosti.
Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden
nove prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni (OEEZ), baterii a akumulatord. Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencidlné nebezpecné latky. Vase
spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju.

Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni tfad, organ pro nakladani s
odpady, schvaleny systém nakladani s odpady ¢i spole¢nost zajistujici likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivte webové stranky
Www.canon-europe.com/weee nebo www.canon-europe.com/battery.

Camo 3a EBponeiickus cbio3 1 EUIM (Hopeerus, Vicnanaus u JiuxteHwaiiti) Tesu cumMBonu nokaseat, Ye TO3W NPOAYKT He

TpsiGBa Aa ce U3XBbPNs 3aefHo ¢ GrutoBuTE OTNaabLM cbrnacHo upektusara sa UYEEO (2012/19/EC), inpekTusata 3a
6aTepuu (2006/66/EQ) n/mnu BalueTto HaLMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO, NpUnarallo Tean [JupekTusn.
Toau npoaykT TpsiGea Aa Gbe NpeaaaeH B NpeaHa3HaueH 3a LienTa nyHKT 3a cbbupare, Hanpumep Ha 6a3a pasmsHa, korato
KkynysaTte HOB nofo6eH NPOAIYKT, ANk B 010BPeH CbBMpaTeNeH NyHKT 3a PeLMKIMPaHe Ha U3Ns3no oT ynoTpeda enekTpuyecko i
enekTpoHHo obopyasare (MYEEO), 6atepun u akymynatopu. HenpaBunHoTo TpeTupaHe Ha To3u TUN 0TnagbLy MoXe Aa AoBeAe
/10 eBEHTyanH OTPULIATENHY MOCMEACTBUS 3a OKOMHATA CPe/a U YOBELUKOTO 3APaBe Nopaau NOTEHLMANHO OnacHUTe BELecTsa,
KOWMTO 0BMKHOBEHO Ca CBbp3ahm ¢ EEO.
B cb10TO Bpeme BalueTo chaeicTaIe 3a NPaBUITHOTO U3XBBLPIISIHE Ha TO3W NPOAYKT Lie AonpuHece 3a eheKTUBHOTO U3MON3BaHe
Ha MPUPOHUTE PECYPCH.
3a noseve MHOPMALINS OTHOCHO TOBA Kb/le MOXeETE /1a NPeaajieTe 3a PeUnKnnpaHe Ha TO3M NPO/IYKT, MOMs CBbPXeTE Ce C
Baluute MecTHW BnacTu, ¢ opraHa, OTrOBOPeH 3a 0TnaabuuTe, ¢ onobperata cuctema 3a UYEEO unm ¢ Balwata mectHa cnyx6a
3a 6UTOBM OTNAABLM, UMY NOCETETE WWW.CanoNn-europe.com/weee, Ui www.canon-europe.com/battery.
Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), Direktivo 2006/66/ES in/ali nacionalno
zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki.
Ta izdelek je potrebno odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. poobladéeno trgovino, kjer ob nakupu novega (podobnega) izdelka
vrnete starega, ali na pooblaséeno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne elektri¢ne in elektronske opreme (EEO) ter baterij in
akumulatorjev. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na okolje in ¢lovesko zdravje zaradi potencialno
nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO.
Vase sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi naravnih virov.
Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad, pristojno sluzbo za odpadke, predstavnika
pooblas¢enega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa tudi obiscete naso spletno stran
Wwww.canon-europe.com/weee, ali www.canon-europe.com/battery.
m Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenstajn)

Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu s direktivom
WEEE (2012/19/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i Pravilnikom o gospodarenju otpadnim baterijama i akumulatorima te
Pravilnikom o gospodarenju otpadnim elektri¢nim i elektronickim uredajima i opremom.
Ovaj bi proizvod trebalo predati ovlaSenom skupljacu EE otpada ili prodavatelju koji je duZan preuzeti otpadni proizvod po sistemu
jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije kao i isporu¢ena EE oprema. Otpadne baterije i
akumulatori predaju se ovlastenom skupljacu otpadnih baterija ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za
krajnjeg korisnika. Neodgovarajuce rukovanje ovom vrstom otpada moZze utjecati na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog potencijalno
opasnih supstanci koje se naj e nalaze na takvim mjestima.
Vasa suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog proizvoda pridonijet ¢e djelotvornom iskori$tavanju prirodnih resursa. Dodatne
informacije o recikliranju ovog proizvoda zatraZite od svog lokalnog gradskog ureda, sluzbe za zbrinjavanje otpada, odobrenog
programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama www.canon-europe.com/weee ili
Wwww.canon-europe.com/battery.

Plati len pre Staty Eurdpskej tunie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstajnsko)

m Tieto symboly oznaéuju, Ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) 2012/19/EU,
Smernice o batériach (2006/66/ES) a podra platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s
komunéalnym odpadom.

Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kiipu nového podobného produktu, alebo na
autorizované zberné miesto, ktoré spractva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov.
Nespravna manipuldcia s takymto typom odpadu méze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potenciélne nebezpecné latky.

Spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k U¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Dalsie informéacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho Uradu, tradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ
alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informdcii najdete aj na webovej stranke:
www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

Sadece Avrupa Birligi (ve EEA): Norveg, izlanda ve Liechtenstein

Ekranda bu sembollerin gérinmesi Uriiniin WEEE Direktifi (2012/19/UE)), Pil Direktifi (2006/66/EC) ve/veya ulusal yasalar
geregince ev atiklariyla birlikte elden ¢ikariimaya uygun olmadigini gosterir.

Benzeri yeni bir Uriin satin alindiginda bu Grtin, elektrikli ve elektronik ekipman (EEE), piller ve akiimiilatér atiklarinin geri donistimi
icin belirlenen yetkili toplama noktasina teslim edilerek elde ¢ikariimalidir. Atiklarin keyfi degerlendirilmesi sonucunda EEE ile iligkili
zararll maddelerin cevreye ve insan saghgina negatif etkileri olusur. Zararli atiklarin bilingli yok edilmesi dogal kaynaklarin dengeli
kullaniimasina yardimei olacaktir. Bu tiriniin geri déniigiimii hakkinda daha ayrintili bilgi sahibi olmak igin yerel bayiinizle, atik
depolama yetkilisiyle, Glkenizdeki atik toplama noktalariyla veya degerlendirme merkezleriyle iletisime gegin veya
Wwww.canon-europe.com/weee veya www.canon-europe.com/battery adresini ziyaret edin.

m Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktivet (2012/19/EUV), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har implementert disse direktivene.
Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar en kjgper et nytt lignende
produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og
akkumulatorer. Feil handtering av denne typen avfall kan veere milje- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som
ofte brukes i EE-utstyr.

Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.
Du kan f& mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved & kontakte lokale myndigheter, avfallsadministrasjonen, et
godkjent program eller husholdningens renovasjor eller ga til www.canon-europe.com/weee, eller

Www.canon-europe.com/battery.

m Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaZe sa ostalim ku¢nim otpadom, u skladu sa WEEE Direktivom
(2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacionalnim zakonima.

Ovaj proizvod treba predati odredenom centru za prikupljanje, npr. po principu ,jedan-za-jedan” kada kupujete slican novi proizvod,

ili ovlas¢enom centru za prikupljanje za reciklaZu istro$ene elektricne i elektronske opreme (EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno

rukovanje ovom vrstom otpada moze imati negativne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno opasnih

materijala koji se uglavnom vezuju za EEE.

Vasa saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koris¢enju prirodnih resursa.

Vie informacija o tome kako mozZete da reciklirate ovaj proizvod potraZite od lokalnih gradskih vlasti, komunalne sluzbe, odobrenog

plana reciklaze ili servisa za odlaganje kuénog otpada, ili posetite stranicu www.canon-europe.com/weee, ili

Www.canon-europe.com/battery.
Només per a la Uni6 Europea i a I'Espai Economic Europeu (Noruega, Islandia i Liechtenstein)

Aquests simbols indican que aquest producte no s’ha de llengar amb les escombraries de la llar, d’acord amb la RAEE
(2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la legislacié nacional que implementi aquestes directives.
Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de recollida designats, com per exemple, intercanviant un per un en comprar un
producte similar o lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics (RAEE) i
piles i acumuladors. La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i en la salut
humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan associades a I'RAEE.

La vostra cooperacié a I'hora de rebutjar correctament aquest producte contribuira a la utilitzacié efectiva dels recursos naturals.
Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els acumuladors usats sense cap carrec. El preu de venda de les bateries i els
acumuladors inclou el cost de la gestié ambiental dels residus i no es necessari mostrar I'import d'aquest cost en aquest fullet o en
la factura que es lliuri a 'usuari final.

Per a més informacio sobre el reciclatge d'aquest producte, contacteu amb I'oficina municipal, les autoritats encarregades dels
residus, el pla de residus homologat o el servei de recollida d'escombraries domeéstiques de la vostra localitat o visiteu
WWWw.canon-europe.com/weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Antud stimbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonil ete jaatmeid k ile (2012/19/EL),
patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevale direktiivile (2006/66/EU) ja/voi nimetatud direktiive rakendavatele
riiklikele Gigusaktidele ei voi seda toodet koos olmejaatmetega ara visata.

Antud tootest tekkinud jaatmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt miitigipunkti, mis on volitatud Uks Gihe vastu vahetama, kui
ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja lektrooni jaatmete ning p ide ja akude limbe i
méeldud kogumispunkti. Antud liiki jaatmete vale kéitiemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja
elektroonikajaatmetes tavaliselt

leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete t6ttu. Antud tootest tekkinud jaatmete not kor aitate
loodusvarasid efektiivselt. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete ning
patarei- ja akujaatmete tagastamise ja imbertéotiemise kohta votke tihendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

valitsusasutusega, asj: tootj; ISC ete kditlejaga. Lisateavet leitate ka
Interneti-lehekdiljelt www.canon-europe.com/weee v6i www.canon-europe.com/battery.

akkumulatorok gydjtésére kijeldlt hivatalos . Az ilyen jellegli é nem i kezelése az és

berer é (EEE) altala potencidlisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet a kdrnyezetre és az egészségre.
E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a természeti forrasok hatékony hasznalatahoz.

A termék Gjrahasznositasat illetéen informalédjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi kozteriilet-fenntarté vallalatnal, a hivatalos

t & o p vagy a ha asi hulladék begyUjtését végzo szolgaltatonal, illetve latogasson el a
Www.canon-europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)
Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy wyrzucaé razem z i , zgodnie z dy

WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) {)adi

przepisami krajowymi 2aj i te dyrektywy.

Uzytkownicy baterii i akt 6w majaq o korzystac z p zwrotu, i utylizacji baterii oraz akumulatoréw.
i sci ie z tego typu i moze mie¢ wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie

niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Parstwa wspoipraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobow naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wiasciwym urzedem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej badz zapraszamy na strong www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-europe.com/battery.

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

Sie simboli norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA),
Direktivai (2006/66/EK) par baterijam un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem, ar ko atce| Direktivu 91/157/EEK, un vietéjiem
tiestbu aktiem $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Sis izstradajums ir janodod piemérota savaksanas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties lidzigu jaunu produktu un
atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju un akumulatoru parstradei. Nepareiza $ada
veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu tadu iesp&jami bistamu vielu dé|, kas parasti ir elektriskajas
un elektroniskajas iekartas.

Jusu atbalsts pareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana sekmés efektivu dabas resursu izmanto$anu.

Lai sanemtu pilnigaku informéaciju par $ada veida izstradajumu nodo$anu otrreizéjai parstradei,

sazinieties ar vietéjo padvaldibu, atkritumu savak$anas atbildigo dienestu, pilnvaroto organizaciju vai

iestadi, kas veic sadzives atkritumu apsaimnieko$anu, vai apmeklIgjiet timek|a vietni

Wwww.canon-europe.com/weee, vai www.canon-europe.com/battery.

EUROPE ONLY |

ODSTRANOVANI PROBLEMU CS
Pokud se prezentacni zafizeni nepfipoji nebo nefunguje spravné:

« Zkontrolujte, zda byla baterie vloZena spravnym smérem.

« Ovérte, zda pocitac spliiuje minimalni systémové poZadavky.

« Ovéfte, zda je RF adaptér zapojen do USB portu pocitace a spravné funguje.

« Odstrarite prekazky mezi pocitatem a prezenta¢nim zafizenim.
« V pfipadé zobrazeni ikony /4 vyméfite baterie za nové.

SYSTEMOVE POZADAVKY

Hardware: Pocita¢ se systémem Windows® x86/x64 nebo novéjsi, zafizeni Mac s procesorem Intel
Operaéni systém : Windows Vista® (SP2 nebo novéjsi), Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10 nebo Mac OS X 10.5 ~10.12

SPECIFIKACE ZARIZENI

Napajeci zdroj: 2x alkalicka baterie typu AAA

Frekvence: Rozsah frekvence 2,4 GHz

Rozsah pfipojeni: Maximalni provozni rozsah je 15 metru
Provozni teplota: 0 az 40 °©

Automatické vypnuti: 20 sekund (LCD displej)

Rozméry: 136 mm (d) x 33 mm (8) x 26 mm (v)

Hmotnost: 43 g bez baterii / 66 g s bateriemi

V8echny specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.

OTCTPAHABAHE HA HEM3MPABHOCTU

AKO Npe3eHTaTopbT He Ce CBbP3Ba UMK He paboTy NPaBuIHO:

» MNpoBsepeTe fanu 6aTepnsaTa e NocTaseHa B NpaBUMHaTa OpMEHTaLMA.

* YBeperTe ce, Ye KOMMITbPBLT OTTOBAPS Ha MUHUMATHNTE CUCTEMHMN U3UCKBAHUSA.

* YBeperTe ce, Ye eneKTPOHHUAT Kriod e nocTaseH B USB nopTa Ha komnioTbpa 1 ye paboTi npaBuIiHo.
+ OTcTpaHeTe NpensaTCTBUATA MeXy KOMMIOTbPa 1 NpeseHTaTopa.

+ CmeHeTe 6aTepuuTe C HOBY, ako Ce Nokaske Taan nkoHa /4 .

CUCTEMHUN N3NCKBAHUA

Xapayep: Komntotbp ¢ Windows® x86/x64 nnu no-Hosa Bepcusi, OnepaumoHHa cuctema Mac,
6a3upana Ha Intel : Windows Vista® (SP2 unwu no-Hosa Bepcusi) unu Windows® 7 unu
Windows® 8 unu Windows® 8.1 unu Windows® 10 unu Mac OS X10.5 ~10.12

CMNEUNDOUKALIUK HA YCTPOUCTBOTO

3axpaHBaHe: 2x ankanHa 6atepusi, pasmep AAA
YecTota: 2,4 GHz YecToTeH AnanasoH
0O6xBaT Ha Bpb3kaTa: PaboTHUAT AnanasoH e Ao 15 meTtpa
Temnepatypa 3a pa6ota: 0°C go 40°C

ABTomaTnyHo usknrouBaHe: 20 cekyHam (LCD ekpaH)

Pasmepu: 136 mm () x 33 mm (LU) x 26 mm (B)

TexecT: 43 g 6e3 6atepun/66 g c Gatepumn

Bewnuku cneuundmkauum nognexar Ha npomsiHa 6e3 npegussecTye.

ODPRAVLJANJE TEZAV SL

Ce pripomotka za predstavitev Presenter ni mogo&e povezati ali &e ne deluje pravilno:
« Preverite, ali je baterija vstavljena v pravi smeri.
« Preverite, ali racunalnik ustreza minimalnim sistemskim zahtevam.

« Preverite, ali je zunanja naprava priklju¢ena v racunalni$ka vrata USB in deluje pravilno.
 Qdstranite ovire med ra¢unalnikom in pripomo¢kom za predstavitev Presenter.

- Ce se prikaZe ikona I /4, vstavite nove baterije.

SISTEMSKE ZAHTEVE

Strojna oprema : raunalnik s sistemom Windows® x86/x64 ali novejsim, raéunalnik Mac s
procesorjem Intel
Operacijski sistem : Windows Vista® (servisni paket SP2 ali novejsi) ali Windows® 7 ali
Windows® 8 ali Windows® 8.1 ali Windows® 10 ali Mac OS X10.5-10.12

TEHNICNI PODATKI O NAPRAVI

Vir napajanja: dva alkalna baterija velikosti AAA
Frekvenca: frekvencni obseg 2,4 GHz

Doseg povezave: doseg delovanja je do 15 metrov
Delovna temperatura: od 0 °C do 40 °C

Samodejni izklop: 20 sekund (zaslon LCD)

Mere: 136 mm (D) x 33 mm (S) x 26 mm (V)

Teza: 43 g brez baterije/66 g z baterijo

Vsi tehni€ni podatki se lahko spremenijo brez obvestila.

RJESAVANJE PROBLEMA HR

Ako se prezenter ne moze povezati ili ne radi ispravno:
» Provijerite je li baterija umetnuta u ispravnom smijeru.
» Provijerite ispunjava li raéunalo minimalne zahtjeve sustava.

 Provijerite je li hardverski klju¢ umetnut u USB priklju¢ak na racunalu i radi li ispravno.
» Uklonite prepreke izmedu racunala i prezentera.

+ Zamijenite baterije ako se prikaze /4 ikona.

ZAHTJEVI SUSTAVA

Hardver: Windows® racunalo od x86/x64 bita ili vise, operativni sustav Mac racunala s
Intel procesorom : Windows Vista® (SP2 ili noviji) ili Windows® 7 ili Windows® 8 ili
Windows® 8.1 ili Windows® 10 ili Mac OS X10.5 ~10.12

SPECIFIKACIJE UREDAJA

Napajanje: Alkalna baterija veli¢ine AAA x 2

Frekvencija: frekvencijski raspon 2,4 GHz

Raspon povezivanja: Radni raspon iznosi najvise 15 metara
Radna temperatura: od 0 °C do 40 °C

Automatsko iskljucivanje: 20 sekundi (LCD zaslon)
Dimenzije: 136 mm (D) x 33 mm (S) x 26 mm (V)

Tezina: 43 g bez baterija/66 g s baterijama

Sve specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti.

RIESENIE PROBLEMOV SK

Ak prezentér nedokaze nadviazat spojenie alebo nefunguje spravne:

+ Skontrolujte, ¢i je batéria vloZzena spravnym smerom.

« Uistite sa, Ze pocita¢ splfia minimaine systémové poZiadavky.

- Uistite sa, Ze RF adaptér je zapojeny do portu USB pocitaca a Ze funguje spravne.
« Odstrarite prekazky z priestoru medzi pocitatom a prezentérom.

+ Ak sa zobrazi ikona /A, batérie vymefite za nové.

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Hardvér : Pocita¢ s architekturou x86/x64 alebo novSou pre systémy Windows®, pocita¢ Mac s
procesorom Intel
Operaéné systémy : Windows Vista® (SP2 alebo novsi), Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10 alebo Mac OS X 10.5 — 10.12

TECHNICKE UDAJE ZARIADENIA

Napajaci zdroj: Alkalicka batéria typu AAA, 2 ks

Frekvencia: Frekvenény rozsah 2,4 GHz

Dosah pripojenia: Maximélny prevadzkovy dosah je 15 m

Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C

Automatické vypnutie: 20 sekund (displej LCD)

Rozmery: 136 mm (D) x 33 mm (S) x 26 mm (V)

Hmotnost’: 43 g bez batérii/66 g s batériami

VSetky technické udaje sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia.

BG

Hereby CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD., declares that this PR100-R is
in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Canon

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.
17IF., Tower One, Ever Gain Plaza, 82-100 Container Port Road,
Kwai Chung, New Territories, Hong Kong

PHONE: (852) 2305-8400 Ref. No.: 07-15-S0004-PR100-R

DECLARATION OF CONFORMITY

We
Manufacturer CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.
17/F., Tower One, Ever Gain Plaza, 82-100 Container Port Road,
Kwai Chung, New Territories, Hong Kong.
Authorized CANON EUROPA N.V.
representative
in Europe Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

declare under our sole responsibility that the product(s)
2.4G Wireless Presenter, Model: PR100-R

is (are) in conformity with essential requirements of EC Directive(s)
The R&TTE directive 1999/5/EC
by applying the following standards
EC Directive(s) Reference of standard(s) and amendment(s)
1999/5/EC EN 300 328 V1.9.1 (2015-02)
EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-17 V.2.2.1 (2012-09)
EN 60950-1:2006+A11+A1+A12+A2
EN 62479:2010
EN 60825-1:2014

Note:

1. The CE marking is affixed from the year 2012.

2. The quality system covering the production is implemented according to
1ISO 9000-series (EN 29000-series) or monitored based on appropriate measures.

3. The test(s) of ammendment(s) were done.

4. The standards or amendments marked with an asterisk are those added to our
previous Declaration of Conformity dated No. .

5. A copy of the rating plate of the above model is attached.

Director

R&D Division

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.

15 December 2015

Chi Tat Leung Date

foyd CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES
(H.K.) CO., LTD. timto prohladuje, Ze tento
PR100-R je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES.

Undertegnede CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES(H.K.) CO., LTD., erkleerer herved, at
felgende udstyr PR100-R overholder de veesentlige
krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES (H.K.) CO., LTD., dass sich das Gerat Ll
PR100-R in Ubereinstimmung mit den

grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie

1999/5/EG befindet. SL

Kaesolevaga kinnitab CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. seadme
PR100-R vastavust direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele.

m Hereby, CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES (H.K.) CO., LTD., declares that this
PR100-R is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

A Warning
This product emits low level electromagnetic waves.
If you use a cardiac pacemaker and feel abnormalities,
please move away from this product and consult
your doctor.

Alulirott, CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES (H.K.) CO., LTD. nyilatkozom,
hogy a PR100-R megfelel a vonatkozd
alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb eldirasainak.

Niniejszym CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES (H.K.) CO., LTD. o$wiadcza, ze
PR100-R jest zgodny z zasadnic zymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES
(H.K.) CO., LTD. declara que este PR100-R
esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES
(H.K.) CO., LTD. izjavija, da je ta PR100-R
v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

m CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES
(H.K.) CO., LTD. tymto vyhlasuje, ze
PR100-R splfia zakladné poziadavky a vSetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES
(H.K.) CO., LTD. vakuuttaa taten etta
PR100-R tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Héarmed intygar CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.
att denna PR100-R tar | dverensstammelse
med de vasentliga egenskapskrav och évriga
relevanta bestdmmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

E Hér med lysir CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES (H.K.) CO., LTD. yfir pvi ad
PR100-R er i samraemi vid grunnkrofur og
adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC.

CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES
(H.K.) CO., LTD. erkleerer herved at utstyret
PR100-R er i samsvar med de grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Siuo CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES (H.K.) CO., LTD. deklaruoja, kad
8is PR100-R atitinka esminius reikalavimus ir
kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

B Por medio de la presente CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. declara
que el PR100-R cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva1999/5/CE.

[ ME THN MAPOYZA CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. AHAQNEI
OTI PR100-R ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ
IXETIKEZ AIATAZEIZ THX OAHTIAY 1999/5/EK.

m Par la présente CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. déclare
que l'appareil PR100-R est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/CE.
Averti: it
Cet appareil émet des ondes électromagnétiques de
faible intensité. Si vous portez un stimulateur cardiaque
et constatez des anomalies, éloignez-vous de I'appareil
et consultez votre médecin.

Manufacturer: CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.I) CO., LTD.
17/F, Tower One, Ever Gain Plaza,

82-100 Container Port Road, Kwai Chung,
New Territories, Hong Kong

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen,
The Netherlands

Vmnoptep: 000 «KaHoH Py»

Con la presente CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. dichiara
che questo PR100-R & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

& Poccus, 109028, Mocksa
[RY Ar So CANON ELECTRONIC BUSINESS ’ ; ;
MACHINES (H.K.) CO., LTD.deklars, ka PR100-R ~ CePeOPaHnqeckas Habepesxtas, A. 29
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam éaaaKcraH Pecny6nukacbl (MMnopTwWbI
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. alinaHbIC aknapaTbl opam kopabbiHa GepinreH,
OHbl Kayinci3 opblHAa cakTaHbI3
Lwjwuwnwih {wipwwbwnnignibp (Gepdnwénn)
nl mwumwjl?u mrt‘]qt%wmlmlp nnl[J( Uzn wé k
Lhwﬁhpw%ng wh Ju Lulgud. Gnpnid Gop
wuwhb| wyb dh Luuu,uhnﬁ wntin.
Pecny6nuka Kbiprbi3 (MMnopTToouy)
KoHTakTTbik MaarnbeIMaT kepceTyrnce
YKMaJO4HOM SILLYKTE.
CANON LATIN AMERICA, INC.
One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

E-IM-3057

Hierbij verklaart CANON ELECTRONIC
BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. dat het
toestel PR100-R in overeenstem ming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG.

[l Hawnhekk, CANON ELECTRONIC BUSINESS
MACHINES (H.K.) CO., LTD. , jiddikjara li dan
PR100-R jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva
1999/5/EC.



